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EN CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO POR LA CONSTITUC[ON POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS EN SU ARTICULO 134, ASi COMO EN EL ARTICULO 26 FRACCION |, 26 Bis
FRACCION Il Y 28 FRACCION Il DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS
DEL SECTOR PUBLICO (LAASSP), SU REGLAMENTO (RLAASSP) Y DEMAS DISPOSICIONES
‘LEGALES APLICABLES, LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
(SEMARNAT) A TRAVES DE LA DIRECCION DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS, UBICADA EN
BOULEVARD ADOLFO RUIZ CORTINES, NUMERO 4209, 1er. PISO, COLONIA JARDINES EN LA
MONTANA, DELEGACION TLALPAN, CODIGO POSTAL 14210, MEXICO, D.F., ESTABLECE LA

SIGUIENTE CONVOCATORIA PARA EL PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA.

ELECTRONICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE LOS TRATADOS DE LIBRE
COMERCIO: DE AMERICA DEL NORTE, MEXICO-COLOMBIA, MEXICO-COSTA RICA, MEXICO-
NICARAGUA; MEXICO-CHILE, MEXICO-ISRAEL, MEXICO-ASOCIACION EUROPEA DE LIBRE
COMERCIO (AELC), ACUERDO DE ASOCIACION ECONOMICA, CONCERTACION POLITICA Y
COOPERACION ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA COMUNIDAD EUROPEA Y SUS
“ESTADOS MIEMBROS Y EL ACUERDO PARA EL FORTALECIMIENTO DE LA SOCIACION
"ECONOMICA ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL JAPON, No. LA-016000997-T62-
2015 PARA EL “SUMINISTRO E INSTALACION DE LOSETA VINILICA”, .

BAJO LOS SIGUIENTES REQUISITOS:

CONVOCATORIA

Ninguna de las condiciones contenidas en‘la presente convocatona, asi como en las proposw:ones
que presenten las personas licitantes podra ser negociada.

Para lo no previsto en la presente convocatoria,' se estara a lo dispuesto por la LAASSP, su RLAASSP y
demas disposiciones legales aplicables.

a)

b)

DATOS GENERALES O DE IDENTIFICACION DEL PROCEDIMIENTO:
Nombre de la entidad convocante, area contratante correspondiente y domicilio.

Para el presente procedimiento de contratacion la SEMARNAT, a través de la Direccion de
Adquisiciones y Contratos, convoca a los interesados a participar en el procedimiento de la Licitacion
Publica E]ectronlca Internacional "Bajo la Cobertura de Tratados, para el “SUMINISTRO E
INSTALACION DE LOSETA VINILICA”. i

El domicilio de la convocante es el de la Direccion de Adquisiciones y Contratos, ubicada en
'Boulevard Adolfo Ruiz Cortines, Nimero 4209, 1er. Piso, Colonia Jardines en la Montafia, Delegacion

Tlalpan, C.P. 14210, México, D.F.
Medio y caracter. del procedimiento de contratacion.

El presente procedimiento es Electronico y de caracter Internacional Bajo la Cobertura de
Tratados, por lo que los interesados podran participar Gnicamente en forma electronica en los
distintos actos del presente procedimiento de contratacion. Lo anterior de conformidad a la fraccion Il
del articulo 26 Bis y la fraccién Il del articulo 28, respectivamente, de la LAASSP.

La entrega de propuestas se realizara unicamente:

1. Por Compranet, por lo que las personas licitantes deberan presentar sus propuestas técnicas y

econdmicas y documentacién adicional, a través de medios remotos de comunicacion electronica
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c)

d)

Lo anterior de conformidad a la fraccién Il del articulo 26 Bis de la LAASSP y el “ACUERDOQO por el
‘que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema de
Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién de fecha 28 de junio de 2011 \

En el presente procedimiento, no se aceptara el envio de proposiciones a través del servicio postal
o de mensajeria. :

Numero de identificacién de la convocatoria.
LA-016000997-T62-2015

Seifalamiento del recurso con el que se pagara

El presehte procedimiento contempla recursos del ejercicio fiscal 2015.

Idioma

El Idioma sera en espariol.

El contrato derivado de este procedimiento y las propuestas que prepare la persona licitante, asi .

como toda la correspondencia y documentos relativos a ella, que’ intercambie con la Convocante,

- deberan de redactarse en el idioma espariol, con excepcion de los acrénimos que son propios del uso

de la adquisicion objeto del presente procedimiento o catélogos que se presente en otro idioma los
cuales irfan acompafiados de su traduccién simple al espariol.

Disponibilidad presupuestaria

Para el presente procedimiento el drea requirente manifiesta tener disponibilidad presupuestaria en la
partida 24801 “Materiales complementarios”

El presente procedimiento de contratacion no sera financiado con fondos provenientes de créditos

externos otorgados al ‘gobierno federal, ni con la garantia de organismos financieros regionales o

multilaterales.

g) A fin de dar cumplimiento a la Norma Mexicana para la Igualdad Laboral entre mujeres y hombres

(NMX-R-025-SCF1-2012), en todos los casos donde se utilice un lenguaje que pudiera interpretarse
como excluyente al género femenino, invariablemente deberd interpretarse y entenderse como
incluyente e igual tanto para hombres como para mujeres. :

OBJETO Y ALCANCE DEL PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

Objeto de la contratacion.

Se refiere al “SUMINISTRO E INSTALACION DE LOSETA VINILICA”. En el ‘Anexo 1
“Especificaciones Técnicas”, que forma parte integral de esta convocatoria, se establece la
descripcion, especificaciones y caracteristicas de los bienes a adquirir, objeto del presente
procedimiento y que consta de 1 (una) partida. La propuesta presentada por la persona licitante,
deberd apegarse a la descripcion, especificaciones y caracteristicas que se indican en dicho anexo.
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b) Adjudicaci6n del procedimiento

3

El presente procedimiento de contratacion se adjudicara a una sola persona licitante, a quien oferte
las mejores condiciones para la convocante, la cual debe cumplir administrativa y técnicamente con
todo lo solicitado en la presente convocatoria de licitacidn y sus juntas de aclaraciones.

¢) Descripcién completa de las normas oficiales mexicanas

Para la presente licitacion aplican las siguientes normas de referencia: -:

NORMA DESCRIPCION :
EN-662 o ASTM E - 648 o | Resistencia al calor, Flujo Radiante critico de acuerdo a EN-648
equivalente como Clase 1, 0.45 Watts/cm2. Flamabilidad menor a 450
EN 20 105 o ASTM F1515 o | Resistencia a la luz - B02 >=6
equivalente '

ASTM F-1700 o equivalente

Clasificacion, Uso comercial Severo, Clase Il Tipo B

EN 433 o ASTM F1914 o
equivalente

Punzonamiento residual

EN 652 T o equivalente

Resistencia a la abrasion

TUNE ENV 12633 o ASTM
D2047 o equivalente

Resistencia al deslizamiento

ASTM F-925 o equivalente

Resistencia quimica Buena resistencia a quimicos, sin cambio
en la superficie

EN 1081 o equivalente

Resistencia eléctrica
10 a la 10 OHMS

EN 1SO 140 o ASTM E2179-09
0 equivalente

Reduccion al sonido de impacto

EN 434 o ASTM F2199 o
equivalente

Estabilidad dimensional igual o menor a 0.15%

EN 1815 o equivalente

Carga electrostatica

EN 12524 o equivalente -

Conductividad térmica 0.25W/mk

d) Verificacion de los bienes a adquirir.

La verificacion de las especificaciones y la aceptacion de los bienes, se realizara por parte del area
requirente de conformidad con lo indicado en el Anexo 1 de la presente convocatoria.

e) Tipo de Contrato

El contrato sera abierto, de acuerdo con los términos establecidos por los articulos 47 de la LAASSP
y 85 del RLAASSP, calculado con base en lo que se describe a continuacion:

Presupuesto minimo con L.V.A. Presupuesto maximo con I.V.A.

$21'000,000.00

$25'200,000.00

f) Modalidad de contratacion:

Licitacién Publica Electrénica Internacional Bajo la Cobertura de Tratados.

g) Modelo de contrato

El modelo de contrato, sera de conformidad al Anexo 12.

/,..

/
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h)

» )

a)

b)

Precio maximo de referencia.
Para la presente licitacion, no se establece un precio maximo de referencia.
Pruebas.

El "PROVEEDOR’ debera entregar certificados o reporte de pruebas que acrediten la aprobacién de
las normas indicadas y el Certificado FLOOR SCORE.

Ofertas Subsecuentes de descuento.

La presente licitacién no estara sujeta a la modalidad de ofertas subsecuentes de descuentos.
FORMA Y TERMINOS QUE REGIRAN LOS DIVERSOS ACTOS DEL PROCEDIMIENTO
Reduccién de Plazos | |

El presente procedimiento de contratacién Sl contempla reduccién de plazos. Los interesados a
participar en el presente procedimiento deberan observar las fechas y horarios establecidos para los
distintos actos del procedimiento.

Fecha y hora de los distintos actos del procedimiento de contratacién.

. 1. Obtencién de la convocatoria.

Las personas licitantes podran consultar la convocatoria o podran descargarlas de la pagina de

CompraNet en la direccion http://compranet.funcionpublica.gob.mx/
2. Visita a las instalaciones de la SEMARNAT.

& . - - - I -
Se efectuara una visita a las instalaciones de la SEMARNAT, misma que sera opcional, por lo que
no sera motivo de desechamiento de la proposicién la no asistencia de las personas licitantes.

Para las personas licitantes que se interesen en participar, la visita'sera el dia 17 de abril de 2015
a las 10:00 horas, con una tolerancia de 15, minutos, y el punto de reunién en Av. Ejército
Nacional No. 223, Col. Anahuac Seccion 1, Delegaci()n Miguel Hidalgo, C.P. 11320, México, D.F.

Los licitantes deberan confirmar su asistencia previamente en la Direccion de Servicios y
Mantenimiento de Inmuebles al teléfono 5628 0600 ext. 25800 y.10798.

De esta visita se entregara constancia a la persona licitante y se enviara una copia a la Direccion
de Adquisiciones y Contratos, para que se integre al expediente.

3."Junta de Aclaraciones

La primera junta de aclaraciones se llevara a cabo el dia 21 de abril de 2015, a Ias 10:00 horas.

La forma de envio del escrito en que manifiesten su mteres en participar y las sohmtudes de
aclaracién deberan ser Unicamente a través de CompraNet.

a) Las solicitudes de aclaracion a la presente convocatoria que formulen las personas licitantes,
deberan presentarse; a partir de la publicacién de la convocatoria y a mas tardar 24
veinticuatro horas antes de la fetha y hora en que se vaya a realizar la Junta de
Aclaraciones, mismas que seran dirigidas a la Direccién de Adquisiciones y Contratos.
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b) Las solicitudes de aclaracién deberan plantearse de manera concisa y estar directamente

c)

vinculadas con los puntos contenidos en la presente convocatoria, indicando el numeral o
punto especifico con el cual se relaciona. Las solicitudes que no cumplan con los requisitos
sefialados, no podran ser contestadas por la convocante:

Se acompaiiara a la solicitud de aclaracién correspondiente, una version electrénica de la
misma en formato Word 2003, que permita a la convocante su clasificacion e integracion por
temas para facilitar su respuesta en la junta de aclaraciones de que se trate. Lo anterior de
conformidad con el penultimo parrafo del articulo 45 del RLAASSP.

Las personas que deseen formular solicitudes de aclaracién en relacion con la convocatoria
deberan acompafiarlas del Escrito en el que manifiesten su interés en participar en el

—procedimiento. El no envio de este dOCLlJmento,'no se dara respuesta a sus preguntas.

LICITANTES NACIONALES.

En dicho escrito, deberan expresar su interés en participar en la licitacion y donde su firmante

manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para

comprometerse por si o por su representada, incluyendo los datos siguientes:

» De la persona licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi como,
en su caso, de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademas
se sefialara la descripcién del objeto social de la empresa, identificando los datos de las
escrituras publicas y, de haberlas, sus reformas y modificaciones, con las que se acredita
la existencia legal de las personas morales, asi como el nombre de los socios, y

e Del representante legal de la persona licitante: datos de las Escrituras Publicas en las que
le fueron otorgadas las facultades para suscribir las propuestas.

Las personas que manifiesten su interés en participar en la licitacion publica mediante el escrito
antes sefialado, seran consideradas licitantes y tendran derecho a formular sollmtudes de
aclaracion en relacion con la convocatoria a la presente licitacion.

LICITANTES EXTRANJEROS.

Deberan presentar un escrito, en el que expresen su interés en participar en la licitacion y
donde su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades
suficientes para comprometerse por si o por su representada, incluyendo los datos siguientes:

» De la persona licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi como,
en su caso, de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademas se
sefalara la descripcion del objeto social de la empresa, identificando los datos de las
escrituras publicas y, de haberlas, sus reformas y-modificaciones, con las que se acredita la
existencia.legal de las personas morales, asi como el nombre de los socios.

En el escrito a que se refiere este punto se debera incorporar los datos mencionados en la
vifieta previa o los datos equivalentes, considerando las disposiciones aplicables en el pais
de que se trate. en caso de duda sobre los documentos que deberan requerirse a los
licitantes extranjeros para acreditar su personalidad, la convocante solicitara un escrito en el
que la persona licitante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que los documentos
entregados cumplen con los requisitos necesarios para acreditar la existéncia de la persona
moral-y del tipo o alcances juridicos de las facultades otorgadas a sus representantes
legales. ;
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» Del representante legal de la persona licitante: datos de las escrituras publicas en las que le
fueron otorgadas las facultades para suscribir las propuestas. en caso de que el poder del
representante de la empresa haya sido otorgado en el extranjero, debera incluir los datos
relacionados con el apostillamiento o legalizaciéon de dichos documentos asi como aquellos
de su protocolizacion.

En el escrito a que se refiere este punto se debera incorporar los datos mencionados en la
vifieta previa o los datos equivalentes, considerando las disposiciones aplicables en el pais
de que se trate. En caso de duda sobre los documentos que deberan requerirse a los
licitantes extranjeros para acreditar su personalidad, la convocante solicitara un escrito en el
que la persona licitante manifieste, bajo’ protesta de decir verdad, que los documentos
entregados cumplen con los requisitos necesarios para acreditar la existencia de la persona
moral y del tipo o alcances juridicos de Ias facultades otorgadas a sus representantes
legales. 3

Cuando el escrito a que se refiere el inciso c) se presente fuera del plazo previsto en el inciso a) del
presente numeral, la persona licitante sélo tendra derecho a formular _preguntas sobre las
respuestas que dé la convocante en la mencionada junta.

La convocante procedera a enviar a través de COMPRANET las contestaciones a las solicitudes de
aclaracion recibidas, a partir de la hora y fechas sefialadas en |la convocatoria para la celebracion de
la junta de aclaraciones, conforme a lo previsto en el RLAASSP.

Cuando- en razon del nimero de solicitudes recibidas o algun otro factor no imputable a la
corivocante y que sea acreditable, el servidor pablico que presida la junta de aclaraciones, informara
a las personas licitantes si estas seran enviadas en ese momento o si se suspendera la sesion para
reanudarla en hora o fecha posterior a efecto de que las respuestas sean remitidas.

Con el envio de las respuestas a que se refiere el parrafo anterior, la convocante informara a las
personas licitantes, atendiendo al nimero de solicitudes de aclaracion contestadas, el plazo que
estos tendran para formular las preguntas que consideren necesarias en relacién a las respuestas
remitidas. Dicho plazo no podra ser inferior a seis ni superior a cuarenta y ocho horas. Una vez
recibidas las preguntas la convocante informara a Ias personas licitantes el plazo maximo en el que
enviara las contestaciones correspondientes. &

Con fundamento en los articulos 33 de la LAASSP y 45 de su Reglamento, se podran celebrar las
juntas de aclaraciones que se consideren necesarias, atendiendo a las caracteristicas de los bienes
a adquirir objeto de la licitacién.

De cada junta de aclaraciones se levantara acta en la'que se haran constar los cuestionamientos
formulados por los interesados y las respuestas de la convocante. En el acta correspondiente a la
Gltima junta de aclaraciones se indicara expresamente esta circunstancia

Cualquier modificacién a la convocatoria de la licitacion, incluyendo las que resulten de la o las
juntas de aclaraciones, formara parte de la convocatoria y debera ser considerada por las personas
licitantes en la elaboracion de su proposicion.

La SEMARNAT publicara en la pagina de CompraNet el archivo que contiene el acta derivada de la

Junta de Aclaraciones para consulta de los interesados, por lo que a las personas licitantes se les
tendra por notificados y enterados ‘de todos los puntos tratados en ésta.
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4. Acto de Presentacion y Apertura de Proposiciones

Se llevara a cabo el dia' 28 de abril de 2015, a las 10:00 horas.

Para los efectos de lo sefialado en el cuarto parrafo del articulo 47 del RLAASSP, a partir de la
hora sefialada se dara inicio del acto de presentacion y apertura de proposiciones, de conformidad
con lo siguiente:

4.1. Se procedera a la apertura-de las proposiciones recibidas en CompraNet, haciéndose
constar la documentacion presentada, sin que ello implique:la evaluacion de su contenido.

4.2. . Elservidor publico de la SEMARNAT facultado para presidir debera recibir las proposiciones
para su posterior evaluacién, por lo que no podra desechar ninguna de ellas durante dicho
acto, lo anterior con fundamento en la fraccion. lll del articulo 48 del RLAASSP.

4.3. Una vez recibidas todas las proposiciones, el servidor publico facultado para presidir el acto,
podra optar entre dar lectura al precio unitario de cada una de las partidas que integran las
proposiciones, o anexar copia de la propuesta econémica de las personas licitantes al acta
respectiva, en este ltimo caso, dara lectura al importe total de cada proposicién. En ambos
supuestos el analisis detallado de las propos:cmnes se efectuara posteriormente por la
convocante, al realizar la evaluacion de las mismas.

4.4, De conformidad con lo dispuesto en el articulo 55 del- RLAASSP, en caso de errores y
omisiones aritméticas, estos seran rectificados de la siguiente manera: en caso de
discrepancia entre las cantidades escritas con letra y nimero prevalecera la primera, se
podra llevar a cabo su rectificaciéon cuando la correccién no implique la modificacién del
precio unitario.

4.5. El servidor publico que preside el acto y los representantes de las ‘areas requirentes y/o
técnicas rubricaran las partes de las propuestas que haya determinado la convocante en la
presente convocatoria, quedando en resguardo de la SEMARNAT.

4.6. Se levantara acta que servira de constancia de la celebracién del acto de presentacion y
apertura de las proposicicnes, en la que se haran constar las propuestas recibidas para su
posterior evaluacion y el importe de cada una de ellas, el acta sera firmada por el que-
preside y los representantes de las areas requirentes y/o técnicas y se difundiran a través
de CompraNet al concluir el mismo, para efectos de su notificacion en términos de lo
dispuesto en el dltimo parrafo del articulo 37 Bis de la LAASSP.

4.7. Asimismo, en el acta se sefialara fecha y hora en que se daréd a conocer el fallo del
procedimiento.

4.8. Todos los documentos presentados, quedaran en-poder y resguardo de la SEMARNAT para
su revision detallada, analisis y evaluacion.

© 4.9, Firma de acta.
- 4.10. Entrega de fotocopia.

s

No podran ser negociadas o modificadas ninguna de las condiciones contenidas en la presente
convocatoria, asi como en las proposiciones presentadas por las personas licitantes.

Posterior al evento dé recepcion de proposiciones, el Area requirente y/o técnica, realizara el
analisis detallado de las proposiciones recibidas, mismo que se sefialara en el dictamen y fallo.

. Notificacion de Fallo

El acto de comunicacion y notificacién del Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 37 de la LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 29 de abril de 2015, a las 17:30 horas.
La fecha para este acto podra diferirse, siempre que el -nuevo plazo fijado no exceda de veinte
dias naturales contados a partir de |la fecha programada inicialmente para el acto de comunicacion
del fallo sefialado en esta convocatoria, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 35 fraccion -
Il de la LAASSP.
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A la hora sefialada para este acto, se procedera conforme a lo siguiente: .

5.1.  Se procedera a dar lectura del acta de fallo en donde se mencionara(n) el(los) licitante(s)
que se les adjudica el contrato, toda vez que cumplleron con todos los requerimientos
solicitados en la convocatoria.

5.2, Se levantara acta que servird de constancia de la celebracion de la notificacion del Fallo; el
acta sera firmada por los asistentes, misma que se dara a conocer a través de CompraNet
el mismo dia que se celebre la jtmta, para efectos de su notificacion en términos de lo
dispuesto en el quinto parrafo del articulo 37 de la LAASSP. .

5.3.  Firma de acta. :

5.4. Entrega de fotocopia.

" Notificaciones a las personas licitantes particinantes.

Pata efectos de las notificaciones de los diversos actos de este procedimiento (que inicia a partlr
de la su publicacioén y culmina con la emisién del fallo) se publicara en la pagina de CompraNet los
archivos de las diferentes -actas celebradas. Dicho procedlmlento sustituye a la notificacion
personal. .

. Firma de contrato

La formalizacién del contrato debera realizarse en las oficinas de la Direccién de Adquisiciones -y
Contratos ubicadas en ubicada en Boulevard Adolfo Ruiz Cortinez, Numero 4209, 1er. Piso,
Colonia Jardines en la Montafia, Deiegamon Tlalpan C.P. 14210, el dla 13 de mayo de 2015, a
las 17 30 horas.

El represent'ante 0 apoderado legal de la persona licitante adjudicada que firme el contrato debera
presentar la siguiente documentacién:

. LICITANTES NACIONALES.

» Acta constitutiva y sus modificaciones certificadas ante fedatario publico y previamente
inscritas en el Registro Plblico de la Propiedad y de Comercio.

e -Poder notarial certificado ante fedatario publico en el cual se otorgue al representante legal

* poder general para actos de administracién. o poder especial para suscribir contratos o

convenios o bien para llevar a.cabo todos los trdmites derivados de procedimientos de
contratacion o adjudicacién en el Gobierno Federal o su equivalente.

» Tratandose de personas fisicas, presentara copia certificada del acta-de nacimiento o, en su

. caso, carta de naturalizacion respectiva, expedida por |a autoridad competente.

» Identificacion oficial vigente del representante o apoderado legal en original y copia.
Cédula del Registro Federal de Contribuyentes.
Para aquellos contratos cuyo monto exceda de-$300,000.00 sin incluir el IVA debera solicitar

documento actualizado expedido por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), en el que:

se_emita opinion sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en ‘términos de lo
dispuesto por la regla 2.1.35 de la Resolucién Miscelénea Fiscal para 2014, de conformidad
con el segundo parrafo de la regla 2.1.27, de acuerdo a lo publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el dia 30 de diciembre de 2014.

e - Comprobante de domicilio fiscal con antigliedad no mayor a tres meses.

.

Il. LICITANTES EXTRANJEROS
En el caso de licitantes extranjeros, debera presentar orlgmal 0 copia certifi cada para su cotejo de los

documentos con los que se acredite su existencia legal y las facultades de su representante para
suscribir el contrato correspondiente. La ‘documentacién requerida debera estar legailzada o}
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apostillada por la autoridad competente en el pais de que se trate, seglin sea el caso, misma que
tendréd que presentarsé redactada en espafiol, o acompaiiada de la traduccubn correspondiente,
conforme a lo siguiente: -

1 Los documentos provenientes de paises miembros de la Convencion de la Haya por.la que se
suprime el requisito de legalizacién de los documentos pliblicos extranjeros:

1. Copla certificada por Notario Publico Mexmano del acta constitutiva; modificaciones a la misma y
de los estatutos de la.empresa de mérito, una vez que haya sido apostillada por la autoridad
competente del pais en que se otorgé y traducida al espafiol por perito oficial, de conformidad con
el articulo 139 de la ley del notariado para el distrito federal, a fin de acreditar su legal existencia y
en la que.conste que desempeiia actividades relacionadas con el objeto de la presente licitacion.

2. En caso de que el poder del representante de la empresa haya sido otorgado en el extranjero, la
protocolizacion de dicho poder ante Notario Publico en el Distrito Federal, en términos de lo
dispuesto por el articulo 140 de la Ley del Notariado para el Distrito Federal, previamente
apostillado por la autoridad competente del pais en que se otorgé y acompariado de su traduccion
al espariol, efectuada por perito oficial, del que se. desprenda que el otorgante y en su momento el
compareciente, se encuentran debidamente facultados para celebrar el contrato respectivo en
nombre y representacién de la empresa.

Identificacion oficial del representante legal: pasaporte vigente.

Registro Federal de Centribuyentes de la empresa. :

Comprobante de domicilio de la misma, que sefiale para efectos del contrato.

Constancia de la institucién bancaria sobre la emstenma de la cuenta de cheques abierta a nombre

del benef iciario.

@ o p e

Il.2. Los documentos provenientes de paises no miembros de la Convencidn de la Haya por la que se
suprime el requisito de legalizacidon de los documentos publicos extranjeros:

1. Acta constitutiva que acredite su legal existencia y en la que conste que desempefia actividades
relacionadas con el objeto de la presente licitacion, debidamente. legalizada por el representante
diplomatico o consular mexicano adscrito en el Iugar dé su expedlmon y traducida al idioma
espafiol por perito oficial.

2. En caso de que el poder del representante de la empresa que le otorgue facultades suficientes
para suscribir actos juridicos y obligarse en nombre de la empresa haya sido otorgado en el
extranjero, éste deberd ser legalizado por el representante diplomatico o consular mexicano
adscrito en el lugar de su expedicion y traducido al idioma espafiol por perito oficial. dicho poder
debera ser protocolizado ante Notario Publico en el Distrito Federal, en términos de lo dlspuesto
por el articulo 140 de la Ley del Notariado para el Distrito Federal.

3. Escrito mediante el cual declare aceptar la aplicacion de la legislacién mexlcana asi como
someterse a la jurisdiccién y competencia de los tribunales federales mexicanos para dirimir
cualquier controversia derivada de la interpretacion y/o cumplimiento de las obligaciones derivadas
del contrato, renunciando expresamente a invocar las leyes de su pais de crigen.

4. Comprobante de domicilio de la misma, que sefiale para efectos del contrato.

5. Identificacion oficial del representante legal, pasaporte vigente.

6. Constancia de la institucion bancaria sobre la emstencaa de la cuenta de cheques ablerta a nombre
del beneficiario. :

7. Registro Federal de Contrlbuyentes

NOTA: Todos los documentos solicitados deber{m estar v:gentes, no presentar tachaduras
ni.enmendaduras.

En el supuesto de que el proveedor no'se presente a firmar el contrato por causas que le sean
imputables, sera sancionado en los términos del articulo 46 de la LAASSP.
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En caso de existir discrepancia entre el modelo de contrato y la convocatoria, prevalecera lo

dispuesto en el cuerpo general de la convocatoria, asi como lo sefialado en las aclaraciones

realizadas a las mismas.
. Garantia de Cumplimiento:

La pdliza de fianza sera divisible expedida por institucion legalmente facultada para tal efecto, por
el 10% del monto maximo del contrato, conforme a lo sefialado en el presente numeral.

La persona licitante que resulte adjudicada no podra gravar o ceder a otras Personas Fisicas o
Morales, ya sea todo o en partes los derechos y obligaciones que se deriven del contrato, salvo los
de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento de la Convocante, mediante escrito
dirigido al Director de Adquisiciones y Contratos en el que se mencione los motivos por los que se
ceden dichos derechos y los datos generales del beneficiario, no obstante lo anterior la factura
debera ser emitida por la persona licitante que resulte adjudicada y el que suscriba el contrato. En
caso de que la persona licitante adjudicada incumpla en la firma del contrato, se procedera a
adjudicar el contrato a la persona licitante que hubiere obtenido el segundo lugar, de acuerdo al
orden del resultado en el cuadro comparativo que de origen al fallo; y asi sucesivamente en caso
de que este dltimo no acepte la adjudicacion, siempre que la diferencia en precio con respecto a la
postura -que inicialmente hubiera resultado adjudicada, no sea superior al 10% esto de
conformidad con el articulo 46 de la LAASSP. :

Instrucciones para la elaboracién y entreqa de la garantia de cumplimiento del contrato.

De conformidad a lo establecido en el articulo 48 Ultimo parrafo de la LAASSP, la persona licitante
adjudicada fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato y para
responder en la calidad de los bienes, asi como de cualquier otra responsabilidad, debera
presentar pdliza de fianza expedida por institucion afianzadora mexicana autorizada en los
términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente a un 10% (diez
por ciento) del monto méximo del contrato adjudicado antes de I.V.A. por la vigencia del periodo
de la entrega de los bienes y hasta que la SEMARNAT a través de la Direccién de Adquisiciones
y Contratos, previa solicitud por escrito por parte del titular del area requirente, dé a la persona
licitante adjudicada su autorizacion por escrito para que proceda a cancelar la péliza de la fianza
carrespondiente. -

La persona licitante adjudicada debera presentar la garantia de cumplimiento a méas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales siguieptes a la firma del contrato o el dia habil anterior si éste no lo
fuera, de no cumplir con dicha entrega, la SEMARNAT podréd determinar la rescisién
administrativa del contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control, para su consideracién y
efectos legales a los ‘que haya lugar, de conformidad a lo establecido en el articulo 60 fraccidn IiI
de la LAASSP. z

La fianza debera de sefialar claramente que se expide para garantizar el fiel y exacto cumplimiento
de las especificaciones y obligaciones derivadas de la presente licitacion y contraidas mediante
contrato que se suscriba, segun caracteristicas, cantidad y calidad que se describen en la
proposicion presentada por el licitante y de conformidad a la presente convocatoria, los anexos y
la Junta de Aclaraciones. .

De conformidad con el articulo 53 en su segundo parrafo de la LAASSP, “EL PROVEEDOR’ se
obliga ante la SEMARNAT a responder de los defectos, vicios ocultos y la calidad de los servicios,
asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiera incurrido, en los términos sefialados en
el presente contrato, en el Cédigo civil Federal, y demés legislacion aplicable. 5

La pdliza de fianza para garantizar el cu

implimiento del contrato debe otdrgarse en estricto apego
al Anexo 10 de esta convocatoria. ;
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La garantia de cumplimiento, de ninguna manera sera considerada como una limitacién de la
responsabilidad del a persona licitante adjudicada, derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el contrato y sus Anexos, la cual de ninguna manera impedira que la SEMARNAT
reclame la indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor
de dicha garantia.

En caso-de incremento al monto del contrato o modificacién al plazo de entrega, la persona
licitante adjudicada se obliga a entregar a la SEMARNAT al momento de la formalizacion
respectiva, los: documentos -modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener el
documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la
fianza otorgada inicialmente.

La persona licitante adjudicada acepta expresamente que la fianza expedida para garantizar el
cumplimiento se hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier tipo de recurso
ante instancias del orden administrativo o judicial.

Sera necesaria la manifestacion expresa y por escrito de la persona licitante que resulte
adjudicada, de su conformidad para que la fianza que garantice el cumplimiento del contrato
adjudicado, permanezca vigente durante toda la substanciaciéon de las demandas civiles,
laborales o recursos legales que interponga con relacién a dicho contrato, hasta que sea
pronunciada resolucion o laudo definitivo que cause ejecutoria por la autoridad competente, de
conformidad a lo establecido por el articulo 48 de LAASSP.

. Garantia de vicios ocultos.

El “PROVEEDOR" debera entregar garantia de vicios ocultos mediante fianza expedida por una
institucién legalmente autorizada para ello a favor de la Tesoreria de-la Federacién, por una
cantidad equivalente al 10% del monto total maximo del contrato antes del IVA, la cual debera de
mantener vigente hasta por un afio a partir de la recepcién final y entregar dentro de los diez dias
siguientes a la fecha de recepcion final. Este documento lo entregara en la Direccién de Servicios
y Mantenimiento de Inmuebles de “LA SECRETARIA”.

. Péliza de Responsabilidad Civil.

“La persona licitante adjudicada” contara con una péliza de responsabilidad civil vigente durante
la vigencia del presente contrato; para lo cual, debera exhibir original y copia para el expediente,
de la péliza debidamente pagada, dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la fecha de
firma del presente contrato. Este documento lo entregara en la Direccién de Servicios y
Mantenimiento de -Inmuebles de “LA SECRETARIA”. Dicha potliza debera ser por el 10% del
monto maximo contratado y cubrira los posibles dafios causados a los bienes propiedad de “LA
SECRETARIA” y/o terceros implicados.

Si ante cualquier evento o siniestro, esta cobertura resulta insuficiente, los gastos que queden sin
cubrir seran por cuenta directamente de “la persona licitante adjudicada”.

En caso de que se presente un evento o siniestro y se dictamine la responsabilidad de “la
persona licitante adjudicada”, ésta tendra un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles, para
realizar los pagos de los dafios directamente a “LA SECRETARIA” y/o terceros implicados; o
iniciar las gestiones correspondientes ante la aseguradora que corresponda, para que haga los
pagos inmediatamente a “LA SECRETARIA” y/o a terceros implicados.

“La persona licitante adjudicada” queda obligada a mantener vigente la pdliza de seguro de
responsabilidad civil mencionada, en tanto permanezca en vigor el presente contrato, y durante la
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c)

d)

e)

substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan, hasta que se dicte
resolucion definitiva por autoridad competente.

En caso de que “LA SECRETARIA” decida prorrogar el plazo por la prestacion de los servicios
objeto del presente contrato, “la persona licitante adjudicada” se obliga a presentar una pdéliza
~de seguro de responsabilidad civil en los mismos términos sefialados y por el periodo prorrogado.

Entrega de las Proposiciones.

La entrega de las proposiciones Unicamente sera por CompraNet, lo anterior de conformidad a la
fraccion Il del articulo 26 Bis de la LAASSP y el "ACUERDO por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema de Informacion Publica
Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la Federacién de fecha 28

de junio de 2011.
Vigencia de las Proposiciones.

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha y hora establecidas, éstas no podran retirarse o
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento y hasta su total
conclusion.

Proposiciones conjuntas

Los requisitos para la presentacion de proposiciones conjuntas, de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 34 tercero, cuarto y quinto parrafos de la LAASSP, 44 y 48 fraccién VIl segundo parrafo
del RLAASSP, son los siguientes: _

Dos o mas personas podran presentar conjuntamente una proposicién sin necesidad de constltUIr una
sociedad, o una nueva sociedad en caso de personas morales; para tales efectos, en la proposicion
deberan establecer con precisién las obligaciones de cada una de ellas, asi como la manera en que
se exigiria su cumplimiento. En este supuesto la proposicién debera ser firmada por el representante
comun que para ese acto haya sido designado por el grupo de personas, ya sea autégrafamente o
por los medios de identificacion electrénica autorizados por la Secretaria de la Funcién Publica.

Cuando la proposicion conjunta resulte adjudicada con un contrato, dicho instrumento debera ser
firmado por el o la representante legal de cada una de las personas participantes en la proposicion, a
quienes se considerara, para efectos del procedimiento y del contrato, como responsables solidarios
0 mancomunados, segtn se establezca en el propio contrato.

Lo anterior, sin perjuicio de que las personas que integran la proposicién conjunta puedan constituirse
en una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el convenio de
proposicién conjunta, siempre y cuando se mantengan en la nueva sociedad las responsabilidades de
dicho convenio.

Los interesados podran agruparse para presentar una proposicién, cumpliendo los siguientes
aspectos:

I. Cualquiera de los integrantes de la agrupacion, podré presentar el escrito mediante el cual
manifieste su interés en participar en. la junta de aclaraciones y en el procedimiento de
contratacion;

Il. Las personas que integran la agrupacion deberan celebrar en los términos de la legislacion

-‘aplicable el convenio de proposicién conjunta, en el que se estableceran con precision los
aspectos siguientes:
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Nombre, domicilio y registro federal de contribuyentes de las personas integrantes, sefialando,
en su caso, los datos de los instrumentos publicos con los que se acredita la existencia legal
de las personas morales y, de haberlas, sus reformas y modificaciones asi como el nombre de
los socios que aparezcan en éstas;

e  Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas sefialando,
en su caso, los datos de las escrituras publicas con las que acrediten las facultades de
representacion; -

¢ Designacion de un representante comun, otorgandole poder amplio y suficiente, para atender
todo lo relacionado con la proposicién y con el procedimiento de licitacion pablica; -

» Descripcion de las partes objeto del contrato que correspondera cumplir a cada persona
integrante, asi como la manera en que se exigira el cumplimiento de las obligaciones, y

e Estipulacion expresa de que cada uno de los firmantes quedara obligado junto con los demas

integrantes, ya sea en forma solidaria o mangcomunada, segun se convenga, para efectos del

procedimiento de contratacion y del contrato, en caso de que se‘les adjudique el mismo;

En el acto de presentacion y apertura de proposiciones el representante comin de la agrupacion
debera sefalar (a través de un escrito) que la proposicion se presenta en forma conjunta. El
convenio a que hace referencia la fraccion Il de este inciso se presentara con la proposicién y, en
caso de que a las personas licitantes que la hubieren presentado se les adjudique el contrato,
dicho convenio, formara parte integrante del mismo como uno de sus anexos;

En el supuesto de que se adjudique el contrato a las personas licitantes que presentaron una
proposicion “conjunta, el convenio indicado en la fraccion |l de este inciso y las facultades del
apoderado legal de la agrupacion que formalizara el contrato respectivo, deberan constar en escritura
publica, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que integran la agrupacién que
formula la proposicion conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo individual, deberan
acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de la nueva sociedad que se constituya
por las personas que integran la agrupacién que formulé la proposicion conjunta, antes de la fecha
fijada para la firma del contrato, lo cual deber4 comunicarse mediante escrito a la convocante por
dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo 0 a mas tardar en
las veinticuatro horas siguientes.

- f) Instrucciones para la Presentacion de Proposiciones.

1. Ser presentadas en el sobre electrénico, el cual debera contener necesariamente:

e Especificaciones Técnicas
e Propuesta Econdmica
e Elresto de los documentos solicitados.

2. Conforme a lo sefialado en el inciso f) de la fraccién Il del articulo 39 del RLAASSP, las personas
licitantes sélo podran presentar una proposicién por procedimiento.

3. Una vez recibidas las proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos, éstas no podran
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedlmlento hasta su
total conclusion.

4. Sin ser motivo de descalificacién se solicita que la documentacion referida se presente en papel
membretado de la persona licitante, en el mismo orden que se sefiala en el numeral IV de la
presente Convocatoria.

5. Por ser proposiciones (propuestas y demas doéumentacic’m distinta a éstas) enviadas a través de

medios remotos de comunicacion electrénica, en sustitucién de la firma autografa, se emplearan
los medios de identificacion electronica que establezca la Secretaria de la Funcion Publica. K
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Cada uno de los documentos que integren la proposicién y aquéllos distintos a ésta,

deberan estar foliados en todas y cada una de las hojas que los integren. Al efecto, se
deberan numerar de manera individual las propuestas técnica y econémica, asi como el
resto de los documentos que entregue la persona licitante.

En el caso de que alguna o algunas hojas de los documentos mencionados en el parrafo anterior
carezcan de folio y se constate que la o las hojas no foliadas mantienen continuidad, la
convocante no podra desechar la proposicién. En el supuesto de que falte alguna hoja y la omisién
pueda ser cubierta con informacién contenida en la propia proposicién o con los documentos
distintos a la misma, la convocante tampoco podra desechar la proposiciéon.

Para considerar todos los escritos debidamente 'requisitados, deberan contener invariablemente la
firma del representante o apoderado legal de la persona licitante, debidamente acreditado, y en su
caso, cuando asi se haya solicitado, la leyenda “Bajo Protesta de Decir Verdad”.

La persona licitante sufragara todos los costos relacionados con la preparacién de su proposicién,
por lo que la SEMARNAT no asumira en ningun caso dichos costos, cualquiera que sea la forma
en que se realice la licitacion o el resultado de ésta, salvo en los casos previstos en la LAASSP

g) Propuesta técnica (Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”).

La propuesta técnica (segun se describe en el Anexo 1 “Especificaciones Técnicas” de la presente
Convocatoria), debera presentarse conforme a lo siguiente:

.

Debera ser clara y precisa, detallando las caracteristicas técnicas que proponga, en concordancia
con lo solicitado en el Anexo 1 “Especificaciones Técnicas” de |a presente Convocatoria. NO se
aceptara que se indique “o similar’, “cotizo de acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, “descripciones
geneéricas”, “condicionar la proposicion” y/o cualquier aseveracién o manifestacién como las
mencionadas. T

En todos los casos, debera ser firmada por el representante o apoderado legal de la persona
licitante, debidamente acreditado, en la Ultima hoja del documento que las contenga; por lo que no
podran desecharse cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan de firma o
rabrica, no obstante, debera firmar aquellos documentos en los que aparezca su nombre en el
espacio especifico para ello;

Se presentara en idioma espafiol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.
En caso de ser requerido y/o necesario, las personas licitantes deberan incluir en su propuesta

técnica los catalogos, folletos, manuales o documentos en los que se aprecie el cumplimiento de:
las especificaciones solicitadas por la Convocante, éstos podran ser descargados de Internet,

siempre y cuando la informacién sea clara y legible y deberan de enviarlos en un archivo
escaneando los documentos solicitados, en caso de estar en otro idioma estos deberan ir
acomparfiados de una traduccion simple al espafiol. '

h) Propuesta econémica (Anexo 2 “Propuesta Econémica”).

1.

2

3.

Sefalar el precio unitario y el total del costo de los bienes en Monedad Nacional, de conformidad
con lo indicado en el Anexo 2 “Propuesta Econémica”. Asimismo, se deberan considerar dos
decimales, indicar la cantidad con nimero y letra, desglosando el Impuesto al Valor Agregado.

En todos los casos, debera ser firmada por la persona legalmente facultada para ello en la Ultima
hoja del documento que las contenga; por lo que no afectara la solvencia de la propuesta cuando
las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan de firma o rdbrica, por lo que no podra
desecharse por esta causa.

Se presentara en idioma espafiol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.
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4. Los precios ofertados deberan ser fijos, sin escalacion, durante la vigencia de este procedimientoy
durante el periodo de la entrega de los bienes para el caso del licitante que resulte adjudicado.

5. Debera ser clara y precisa, en concordancia con lo: solicitado en el Anexo 2 “Propuesta
Econémica” de la presente Convocatoria. NO se aceptara que se indique "o similar”, “cotizo de
acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, "descripc:ones genéricas”, “condicionar la proposicién” y/o
cualquier aseveracion o manifestacién como las mencionadas.

Las propuestas técnicas y econémicas que no contengan cualquiera de los requtsntos
mencionados, se veran afectadas en su solvencla y seran desechadas.

Ninguna de las condiciones contenidas en las propuestas técnicas y las propuestas econdmicas
presentados podran ser modificadas o negociadas.

i) Documentacién requerida.

La persona licitante debera presentar la documentacion distinta a la que conforma las propuestas
técnica y economica, misma que forma parte de su proposicion, las cuales se describen en el
apartado |V “Requisitos que las personas licitantes deben cumplir” del numeral 3 al 10.

j) Documentos que se deberan rubricar en el acto de presentacion y apertura de proposiciones

El servidor publico que preside el acto asi como los representantes de las areas requirentes y/o
técnicas, rubricaran los documentos de las proposiciones presentadas correspondientes a:

e Propuesta Técnica
»  Propuesta Econémica
o Demas documentacion distinta alas propuestas

k) Indicaciones relativas al fallo y a la firma del contrato
El Acto de comuniéacién de Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el articulo 37 de la
LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 29 de abril de 2015, a las 17:30 horas; la firma del contrato

sera el dia 13 de mayo de 2015 a las 17:30 horas, o en el lugar, fecha y. hora que se indique en el
mismo.

IV. REQUISITOS QUE LOS LICITANTES DEBEN CUMPLIR

Documentos que OBLIGATORIAMENTE deberan estar dentro del sobre:

1. P'.ropfuef_s_ta Técnica.

v

Propuesta técnica con lo sefialado en el Anexo 1 “Especificaciones Técnicas” de esta
convocatoria.

2. Propuesta econémica.

“Propuesta Econdmica” conforme a lo sefialado en el Anexo 2 de esta cénvocatoria.

3. Formato de acreditacion. .

Conforme a lo sefialado en la fraccién V del articulo 48 del RLAASSP, las personas licitantes que
participen ya sea por si mismos, o a través de un representante, para acreditar su personalidad,

deberan presentar un escrito (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmado
por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante el cual manifieste
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bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para suscribir en nombre-de su

representada la propuesta correspondiente, el cual debera contener los siguientes datos (Anexo 3)

En caso de proposicién conjunta debera de ser presentado por cada una de las personas

participantes en la proposicion conjunta, de conformidad-con lo establemdo en el Artfculo 48 fraccion
Vil segundo parrafo del RLAASSP:

A)

B)

D).

DeI procedimiento, nombre y nimero.

De la persona licitante: :
e Nombre completo o Razén Social, _
Clave del Registro Federal de Contribuyentes,

L]
« Clave Unica de Registro de Poblacién, CURP (personas fisicas),
‘e

Datos de las escrituras publicas con las que se acredita la existencia legal de las
personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones.

e Domicilio (calle 'y nimero  exterior e- interior, si lo tiene, colonia, cédigo postal,
delegacion o municipio, entidad federativa, teléfono, fax y correo electrénico),

e Relacién de los accionistas o socios con su RFC y homoclave, y
Descripcion del objeto social.

En el escrito a que se refiere este punto se debera incorporar los datos mencionados en
las vifietas previas o los datos equivalentes, considerando las disposiciones aplicables en
el pais de que se trate. En caso de duda sobre los documentos que deberan requerirse a
los licitantes extranjeros para acreditar su personalldad la convocante solicitara un escrito
en el que la persona licitante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que los
documentos entregados cumplen con los requisitos necesarios para acreditar la existencia
de la persona morally del tipo o alcances juridicos de las facultades otorgadas a.sus
representantes legales.

Del representante o apoderado legal de la persona IlCltante (en su caso):

e Nombre completo,

e Para acreditar que .cuenta con facultades suf' C|entes para suscribir la propuesta,
mencionar nimero y fecha de la escritura publica en el documento que lo acredite la
personalidad con la que comparezca, sefialando el nombre, nimero y el lugar o
cwcunscrlpcmn del fedatario publico que las protocolizé, asi como fecha y datos de su
inscripcién en el Registro Publico de Comercio. :

En el escrito a que se refiere este punto se debera incorporar los datos mencionados en
las vifietas previas o los datos equivalentes, considerando las disposiciones aplicables en
el pais de que se trate. En caso de duda sobre los documentos que deberan requerirse a
los licitantes extranjeros para acreditar su personalidad, la convocante solicitara un escrito
en el que la persona licitante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que los
documentos entregados cumplen con los requisitos necesarios para acreditar la existencia
de la persona moral y del tipo o alcances juridicos de las facultades otorgadas a sus
representantes legales.

Identificacién oficial vigente del representante Iegal o] apoderado legal de la persaona
licitante en copia simple.

Como identificacion oficial se consideraran: Cédula Profesional; Cartilla del Servicio Militar -

Nacional, Pasaporte, Credencial de elector o Licencia de manejo. -
En el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comun debera

presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente eon fotografia
(pasaporte, cartilla, credencial del IFE o cédula profesional).
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4. Carta del articulo 50 y 60 de la LAASSP.

Carta en papel (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmada. por su propio

derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante la cual manifieste bajo protesta

de decir verdad, que la persona licitante no se encuentra en ninguno de los supuestos del articulo 50
y 60 dela LAASSP (Anexo 4). En caso de proposicion conjunta, debera de ser presentado por cada
. una de las personas participantes en la proposicion conjunta, de conformidad con lo establecido en el
_Articulo 48 fraccion VIl segundo parrafo del RLAASSP.

5. Declaracion de integridad.

Declaracion de-integridad, mediante carta en papel (preferentemente en papel membretado de la
persona licitante) firmada por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal,
mediante la cual manifieste bajo protesta de decir verdad que por si mismos o través de interpésita
persona, se abstendra de adoptar conductas, para que los servidores plblicos de la SEMARNAT,
induzcan o alteren las evaluaciones. de las propuestas, el resultado. del procedimiento, u otros
aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes (Anexo 5)
En caso de proposicion conjunta debera de ser presentado por cada una de las personas
participantes en la proposicién conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion
Vil segundo parrafo del RLAASSP. .

6. Manifestacién de cumplimiento a lo dispuesto en la Regla 5.2 de las Reglas para la celebracién de
licitaciones plblica internacionales bajo la cqbertura de tratados de libre comercio suscritos por
los Estados Unidos Mexicanos. -

Que los bienes deberan ser de orlgen Nacional y/o de paises socios en tratados sefialados en la
convocatoria, conforme a las Reglas para la celebracién de licitaciones publicas internacionales bajo
la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos Mexicanos. Los
proveedores deberan presentar como parte de su propuesta, escrito en el que manifiesten bajo
protesta de decir verdad que los bienes de origen nacional cumplen con lo establecido en el articulo
28, fraccion | de la LAASSP, conforme al formato del (Anexo 6), o con las reglas de orlgen
correspondientes a los capltulos de compras del sector publico de los tratados de libre comercio,

utilizando el formato del (Anexo 6.1), o los bienes importados cumplen con las reglas de origen’

establecidas en el capitulo de compras del sector publlco del tratado que corresponda, conforme al
formato del (Anexo 6.2).

7. Cumplimiento de normas.

" La persona licitante debera pre,sént_ar escrito original firmado por el representante legal, en papel
preferentemente membretado de la persona licitante, dirigido a la SEMARNAT, en el que se
manifieste bajo protesta de decir verdad que los bienes ofertados-cumplen con las normas siguientes
‘(Anexo 7): e i \

NORMA DESCRIPCION

equivalente como Clase 1, 0.45 Watts/cm2. Flamabilidad menor a 450

EN-662 o ASTM E - 648 -0 | Resistencia al calor, Flujo Radiante critico de acuerdo a EN-648

EN .20. 105 o ASTM F1515 o | Resistencia ala luz - B02 >=6
equivalente ¥ ;

ASTM F-1700 o equivalente - Clasificacion, Uso comercial Severo, Clase |l Tipo B

.| EN 433 o ASTM F1914 - o' | Punzonamiento residual
| | equivalente :
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EN 652 T o equivalente Resistencia a la abrasién
1UNE ENV 12633 o ASTM | Resistencia al deslizamiento
D2047 o equivalente

ASTM F-925 o equivalente Resistencia quimica Buena resistencia a qmmlcos sin cambio
| en la superficie
EN 1081 o equivalente Resistencia eléctrica

10 a la 10 OHMS
EN 1SO 140 o ASTM E2179-09 | Reduccién al sonido de impacto

0 equivalente sz
EN 434 o ASTM F2199 o | Estabilidad dimensionaligual o menor a 0.15%

| equivalente
EN 1815 o equivalente Carga electrostatica
EN 12524 o equivalente Conductividad térmica 0.25W/mk

8. Participacién conjunta.

(Formato libre) Para las personas licitantes que presenten propuestas en conjunto, de conformidad a
lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberan formalizar un convenio,
observando lo establecido en los referidos ordenamientos legales anterlormente invocados, mismo

que debera incluir en'su propuesta

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, él representante comin de la
.agrupacion debera sefialar en el acto de presentacion y apertura de proposiciones, que la proposicion
que presenta es en forma conjunta - &

- De ser el caso de proposiciones conjuntas, la persona licitante debera presentar convenio firmado por
*cada una de las personas que integren una proposicién conjunta, el cual debera indicar las
obligaciones especificas del contrato que correspondera a cada una de ellas.

El _cumplimiento de los requisitos anteriores es indispensable, por lo _gue su omisién
afectard la solvencia de la proposicién presentada y serd motivo para desechar las

proposiciones presentadas.

\ .
Documentacién optativa

9. Escrito de Entrega de la Propuesta presentada.

Escrito de entrega de la propuesta presentada para acusar de recibido por parte de la SEMARNAT, .
se anexa un formato en el que se sefialan los documentos que deberan presentar todos las personas
licitantes participantes en el acto de presentacién y apertura de proposiciones, relacionandolos con
los numerales especificos de la convocatoria en los que se solicitan. Se sugiere a las personas
licitantes que incluyan ese formato, ya que servird a cada participante como constancia de recepcién
de la documentacioén que entreguen a la SEMARNAT en dicho acto. (Anexo 11)

La falta de presentacion del formato no afectara la solvencia de la proposicion, por lo que no sera
motivo de descalificacién y en-su caso se extendera un acuse de recibo de la documentacién que

entregue la persona licitante.” L

La documentacién entregada por la persona licitante, sera relacionada con los puntos'especiﬁcos de
la convocatoria a la licitacion en los que se menciona; en la relacién que se anexa al.acta de apertura

de propuestas.

}
N
d

i
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10.Manifestacion MIPYME.

Escrito en formato libre en el cual se manifieste bajo protesta de decir verdad, si la empresa se
encuentra clasificada como MIPYME de acuerdo a la Secretaria de Economia, conforme al formato
adjunto a la presente convocatoria como (Anexo 8. opcional) En caso de proposicién conjunta, *
debera de ser presentado por cada una de las personas participantes en la proposicién conjunta, de
conformidad con lo establec;do en el Articulo 48 fraccion VIl segundo parrafo del RLAASSP.

11 Declaracién de Discapacidad.

Escrito (preferentemente en papel membretado del licitante) firmado por su propio derecho o a través
de su representante o apoderado legal, en el que manifieste bajo protesta de decir verdad que es una
persona fisica con discapacidad o que es una persona moral que cuenta en su plantilla de personal
con un minimo del 5% (cinco por ciento) de empleados con discapacidad, con una antigiedad mayor
de 6 (seis) meses en el régimen obligatorio del IMSS. Antigiiedad que se comprobara con original o
copia certificada para su cotejo y copia simple del aviso de alta al régimen obligatorio del IMSS, esto
de conformidad con lo sefialado en el segundo parrafo del articulo 14 la LAASSP (Anexo 9

opcional).

V. CRITERIOS ESPECIFICOS PARA LA EVALUACION (PROPOSICIONES Y DOCUMENTACION
DISTINTA A ESTAS) Y ADJUDICACION DEL CONTRATO.

El acreditar alguna o algunas de las causas establecidas en los incisos del numeral 1 del presente
apartado, afectard la solvencia de la proposicion y motivara su desechamlento independientemente de
otros requisitos sefialados en la presente convocatoria.

1. Causas de desechamiento de proposiciones.

A). Si obtiene una puntuacién por debajo de la minima establecida en el mecanismo de
evaluacion a través del criterio de puntos o porcentajes, esto es menos de 45 de los 60 maximos
que se pueden obtener en la evaluamén técnica a través del mecanismo de evaluacion por puntos
o porcentajes. :

B). El incumplimiento de cualquiera de los requisitos md|spensables y que afectan la solvencia de
la misma, solicitados e indicados en el apartado V.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 9, 10 y 11 del apartado
IV. Asimismo, en.caso de que la persona licitante no presente proposicion conjunta, también
quedan exceptuados de ser considerados indispensables el numeral 8 del apartado IV.

Q). La falta de. cualquiera de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a Ia
presente licitacion, excepto los considerados para dar mayor puntuacion a la minima establecida
para cada uno de los rubros, subrubros y seccién en la evaluacion técnica a través del mecanismo
de evaluacion por puntos o porcentajes, de conformidad a lo establecido en el mismo mecanismo
de evaluacion.

D). El incumplimiento en el contenido de los documentos o requisitos establecidos en Ia
convocatoria a la presente licitacion, excepto los considerados para dar mayor puntuacién a la
minima establecida para cada uno de los rubros, subrubros y seccién en la evaluacion técnica a
través del mecanismo de evaluacién por puntos o porcentajes, de conformidad a lo establecido en
el mismo mecanismo de evaluacion.

E). Si la proposicién presentada no es firmada por la persona facultada para ello en la dltima hoja
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de cada uno de los documentos que forman parte de la misma.
F). Si el precio no resulta aceptable o conveniente.

G). En el caso de personas morales, si el objeto social del acta constitutiva de la persona
licitante, no corresponde a la adquisicién que se requiere en la presente licitacion. En el caso de
personas fisicas, si no. acredita que cuenta con la capacidad juridica y que las actividades que

. realiza corresponden al objeto que se requiere en la presente licitacion.

H). Si la persona licitante no presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial
vigente con fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o cédula profesional), de la persona que
firma la proposicion. en el caso de proposiciones conjuntas Gnicamente el representante comun
debera presentar copia simple por ambos .lados de la identificacion oficial vigente con fotografia
(pasaporte, cartilla, credencial del IFE o cédula profesional).

1). La comprobacién de que alguna persona licitante ha acordado con uno u otros elevar el costo
de los bienes, o cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas
personas licitantes.

J). Si presenta mas de una propuesta, alternativa de propuesta o que la propuesta sea
condicionada. .

K). Se tendra por no presentada la proposicién y la demas documentacién requerida en esta
convocatoria, cuando el sobre en que se incluya dicha informacién contenga virus informatico o no
pueda abrirse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas o
equipo de computo de la persona licitante, conforme al “Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema Electrénico de Informacion
Publica Gubernamental denominado Compranet”, para el uso de medios remotos de comunicacién
electronica, en el envio de propuestas dentro de las licitaciones publicas que celebren las
dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, asi como en la presentacion de
las inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

L). Si cada uno de los documentos que integren la proposicion y aquélios distintos a ésta, no
estan foliados en todas y cada una de las hojas que los integren y no se actualiza alguno de los
supuestos establecidos en el tercer parrafo del articulo 50 de EL RLAASSP.

M). Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, que el representante comun
de la agrupacion no manifieste, que la proposicién se presenta en forma conjunta.

N). En su caso, cuando la persona licitante no acepte las correcciones previstas en el primer
parrafo del articulo 55 de EL RLAASSP.

0). Unica y exclusivamente pa.raa el caso de proposiciones conjuntas, si cada uno de los
integrantes de la proposicién conjunta no presenta de forma individual, los documentos sefialados
en el apartado IV, numerales 3, 4, 5, 6, y de ser el caso el 10. -

P). El no cotizar todos y cada uno de los conceptos de la partida.

Q) Cuando exista discrepancia entre lo ofertado o entre la propuesta técnica y econdmica en lo
referente a la descripcién de los bienes.

R). Por causas establecidas en las normas aplicables, o por razones especificas de esta
convocatoria, alin cuando se omitan en este numeral y/o sus anexos.

Pagina 21 de 87 (

i
=k

o



2. Criterios de evaluacion y adjudicacién.
Los cntenos de evaluacion que “LA SECRETARIA” tomara en con5|derac:|on para la adjudicacién son
los siguientes: -{

A). Obtener una puntuacién cuando menos igual a la minima establecida en el mecanismo de evaluacion,
esto es cuando menos 45 de los 60 maximos que se pueden obtener en la evaluacion técnica a
través del mecanismo de evaluacién por puntos o porcentajes, y, adicionalmente los puntos
obtenidos en la evaluacion de su propuesta economica.

B). El cumplimiento de los requisitos indlspensables y que afectan la solvencia de la mlsma solicitados e
indicados en los apartados V. £

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 9, 10 y 11 del apartado
IV, asimismo, en caso de que la persona licitante no presente proposicién conjunta, también queda
exceptuado de ser considerado indispensable el numeral 8 del apartado IV.

C). El cumplimiento de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacién.

D). El cumplimiento en el contenido de los documentos y/o requisitos establecidos en la convocatoria
a la presente licitacion..

E). Si la proposicién presentada fue firmada por la persona facultada para ello en la dltima hoja de
cada uno de los documentos que forman parte de la misma.

F). Siel precio de la partida es aceptable y conveniente.

G). En el caso de personas morales, que el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante,
corresponda a los bienes que se requieren en la presente licitacion. en el caso de personas
fisicas, acredite que cuente con la capacidad juridica y -que las actlwdades que realiza
correspondan al objeto que se requiere en la presente licitacion.

H). Sila persona licitante no presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente
con fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o cédula profesional), de la persona que firma
la proposicion. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comun debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacién oficial vigente con foto grafia
(pasaporte, cartilla, credencial del IFE o cédula profesional).

I). La evaluacion de la proposicion se utilizara el criterio de evaluacion de puntos o porcentajes, de
conformidad a lo establecido en el Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia
de adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las
mismas, capitulo segundo “de los lineamientos para la aplicacion del criterio de evaluacion de
proposiciones a través del mecanismo de puntos o porcentajes en los procedimientos de
contratacién”, seccion cuarta “contrataciéon de servicios y de servicios relacionados con obras.”,
publicados en el diario oficial de la federacién el 9 de septiembre de 2010 y al criterio de
interpretacion para efectos administrativos TU-01/2012 “determinacién y asignacion de la
puntuacién o unidades porcentuales en diversos rubros y subrubros, asi como valoracion de su
acreditacion, previstos en los lineamientos para la aplicacion del criterio de evaluacion de
proposiciones a través del mecanismo de puntos o porcentajes en los procedimientos de
contratacion regulados por la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico
y la Ley de Obras Publicas y Ser\ncms relacionados con las mismas” de fecha 9 de enero del
2012, lo siguiente:

"

i}
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J).

K).

L).

M).

N).

» El total de puntos a otorgar para la propuesta técnica sera de 60 puntos.

e La puntuacién minima a obtener en la propuesta técnica para ser considerada solvente vy,
por lo tanto, no sera desechada, sera de cuando menos 45 de los 60 puntos maximos que
se pueden obtener en su evaluacion.

e El calculo de la puntuacion de la propuesta econémica serd de conformidad a lo siguiente:

PPE = MPEMB x 40/MPI

Donde: »

PPE= puntuaclon o unidades porcentuales que' correspondan a la propuesta
econémica

MPEMB= monto de la propuesta econémica mas ba;a

MPI= monto dela i-esima propuesta econdémica

e El célculo de la puntuacién total de la proposicién sera de conformidad a lo siguiente:

PTJ = TPT + PPE

Donde:

PTJ= puntuacién total de la proposicién

TPT= total de puntos asignados a la propuesta técnica
PPE= puntuacion asignada a la:propuesta econémica

.

El mecanismo de puntos o porcentajes se encuentra detallado -en el anexo técnico
denominado “mecanismo de evaluacién técnica”

Las proposiciones presentadas en el acto de presentacion y apertura de proposiciones, se
evaluaran de-conformidad con el articulo 36 de la LAASSP.

Si la convocante detecta un error de célculo en alguna proposicién, podra llevar a cabo su
rectificacion cuando la correccién no implique la modificacién del precio unitario. en caso de
d|screpan0|a entre las cantidades escritas con letra y numero prevalecera la primera, por lo que de
presentarse errores en las cantidades o volumenes solicitados, éstos podran corregirse.

La adjudicacion se hara a una sola persona licitante, a quien haya presentado la proposicién solvente,
porque cumple con los requisitos legales y/o administrativos, técnicos y economicos establecidos
en la presente convocatoria, y por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones respectivas
y la proposicion que obtenga el mejor resultado en la evaluacién combinada de puntos o porcentajes,
siempre y cuando este resulte aceptable y conveniente.

La Direccién de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles, sera la responsable de la evaluacion de
las propuestas técnicas. la evaluacion de las propuestas econdémicas la llevara a cabo la
Direccion de Adquisiciones y Contratos, en conjunto -con la Direccién de Servicios vy
Mantenimiento de Inmuebles. Ambas evaluaciones servirdn como base para la emision del fallo
por parte de la Direccion de Adquisiciones y Contratos.

De conformidad con lo establecido en los articulos 36 bis de la LAASSP y 54 de EL RLAASSP, si
derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate entre dos o mas
proposiciones solventes, de conformidad con el criterio de desempate, se adjudicara el contrato en

~primer término a las micro empresas, a continuacién se considerara a las pequefias empresas y

en caso de no contarse con alguna de las anteriores, se adjudicara a la que tenga el caracter de
mediana empresa. Para obtener este beneficio las personas I|C|tantes deberan incluir la
manifestacion correspondiente conforme al anexo 8. ‘
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0). Si derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate en el precio de dos o
mas proposiciones solventes y ninguna persona licitante manifiesta encontrarse en el supuesto
sefialado en el inciso anterior, la adjudicacion se efectuara a favor de la persona licitante que
resulte adjudicada del sorteo manual por insaculacion que “LA SECRETARIA” celebrara, en su
caso, en el acto de fallo, el cual consistira en la participacion de un boleto por cada proposicién
que resulte empatada y depositados en una urna, de la que se extraera el boleto de la persona
licitante.

P). Si cada uno de los documentos que integren la proposicion y aquéllos distintos a ésta, estan
foliados en todas y cada una de las hojas que los integren.

De ser el caso la convocante aplicara lo establecido en el tercer parrafo del articulo 50 de EL
RLAASSP. ,

Q). Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, que el representante comun de
la agrupacién haya sefialado en el acto de presentacion y apertura de proposiciones, que la
proposicion se presenta en forma conjunta.

R). En su caso, que la persona licitante acepte las correcciones prewstas en el primer parrafo del
articulo 55 de EL RLAASSP.

§). Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, que cada uno de los integrantes
de la proposicién conjunta presente de forma individual, los documentos sefialados en el apartado
IV, numerales 3, 4, 5, 6, y de ser el caso el 10. '

8). Cotizar todos y cada uno de los conceptos de la partida.
T). Se verificara que exista concordancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica y econémica.

VI. DOCUMENTOS Y DATOS INDISPENSABLES QUE DEBEN PRESENTAR LAS PERSONAS
LICITANTES

a) Formato de Acreditacion. Escrito a que se refiere la:fraccion V del articulo 48 del RLAASSP. (Se
sugiere utilizar el Anexo 3)

b) Escrito bajo protesta de decir verdad, que no se ubica en los supuestos establecidos en los
articulos 50 y 60. (Se sugiere utilizar el Anexo 4).

c) Declaracién de integridad. (Se sugiere utilizar el Anexo 5).

d) Acreditacion del cumplimiento de las normas. La persona licitante debera presentar escrito
original firmado por el representante legal, en papel preferentemente membretado de la persona
licitante, dirigido a la SEMARNAT, en el que se manifieste bajo protesta de decir verdad que los
bienes que oferta cumplen con las normas siguientes (Se sugiere utilizar el Anexo 7):

NORMA DESCRIPCION
EN-662 o ASTM E - 648 o | Resistencia al calor, Flujo Radiante critico de acuerdo a EN-648
equivalente ' como Clase 1, 0.45 Watts/cm2. Flamabilidad menor a 450
EN 20 105 o ASTM F1515 o | Resistencia alaluz - B02 >=6
equivalente
| ASTM F-1700 o equivalente Clasificacion, Uso comercial Severo, Clase Il Tipo B
EN 433 o ASTM F1914 ,o | Punzonamiento residual

N
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equivalente

EN 652 T o equivalente Resistencia a la abrasién

1TUNE ENV 12633 o ASTM | Resistencia al deslizamiento

D2047 o equivalente i '

ASTM F-925 o equivalente Resistencia quimica Buena resistencia a qmmtcos sin cambio
.| en la superficie

EN 1081 0 equivalente Resistencia eléctrica

10 a la 10 OHMS

EN 1SO 140 o ASTM E2179-09 Reduccion al sonido de impacto
0 equivalente :

EN 434 o ASTM F2199 o | Estabilidad dimensional igual'© menor a 0.15%

“equivalente
EN 1815 o equivalente Carga electrostatica
EN 12524 o equivalente Conductividad térmica 0. 25WImk

e) Correo electrénico de la persona licitante, en caso de contar con la misma.

La persona licitante debera incluir en el “Anexo 3", la direccidn de correo electronico y su autorizacion
para que todas las notificaciones que se practiquen ‘durante el procedimiento de licitacién, como
aquéllas que sean necesarias durante el periodo de ejecucion del contrato se realicen en el domicilio
y/o correo electronico sefialado, bastando en el caso del correo electrénico para su validez, que la
SEMARNAT obtenga el acuse de recibo.

f) Participacion conjunta. De ser el caso, presentar el Convemo de partlcmac:lon conjunta firmado por
cada una de las personas que integren una proposicion conjunta (Formato Libre).

g) Manifestacién de MIPYME (OPCIONAL). En su caso, el documento o el escrito en el que manifieste

que se encuentra clasificada como MIPYME. (Se sugiere utilizar el Anexo 8).

»

h) Manifestacién bajo protesta de decir verdad, de declaracion de discapacidad. Se sugiere utilizar
el Anexo 9. (opcional).

VIl. DOMICILIO DE LAS OFICINAS Y LA DIRECCION ELECTRONICA DE COMPRANET, EN QUE
PODRAN PRESENTARSE INCONFORMIDADES

Las personas licitantes podran presentar sus inconformidades en cualquiera de las siguientes instancias: <

Secretaria de la Funcién Publica
Insurgentes Sur 1735, Col. Guadalupe Inn.
Delegacion Alvaro Obregon.

Mexico, D.F.

C.P. 01020

CompraNet
Atencion a usuarios: 01-55-2000-4400.

Correo electrénico: compranet@funcionpublica.gob.mx

Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Amblente y Recursos Naturales
Area de Responsabilidades

Av. San Jerénimo No. 458, Cuarto Piso

Col. Jardines del Pedregal

Delegacion Alvaro Obregon

C.P. 01900, México, D.F.

Teléfono: 54902100 Ext. 14521
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VIILFORMATOS QUE FACILITEN Y AGILICEN LA PRESENTACION Y RECEPCION DE LAS
PROPOSICIONES

Los formatos que facilitan la presentacion y recepciéon de proposiciones, se adjuntan a la presente
convocatoria como Anexos. &g

IX. INFORMACION ESPECIFICA DE LOS BIENES A ADQUIRIR
a) Cantidades adicionales que podran contratarse

De conformidad con el articulo 52 de la LAASSP, la SEMARNAT, dentro de su presupuesto aprobado
y disponible, y por razones fundadas y explicitas, podra incrementar el monto del contrato mediante
modificaciones al contrato vigente derivado del presente procedimiento, sin tener que recurrir a la
celebracion de un nuevo procedimiento, siempre que las modificaciones no rebase, en conjunto, el
veinte por ciento del monto o cantidad de los conceptos o volumenes establecidos originalmente en el
mismo y el precio de los bienes sea igual al pactado originalmente. ' :

'X. SUSPENSION O CANCELACION DEL PROCEDIMIENTO
10.1 S_uspensién dél Procedimiento.

Se podra suspender el procedimiento cuando-la Contraloria o el OIC asi lo determinen con
motivo de su intervencion y de acuerdo a sus facultades, conforme a lo dispuesto por el
articulo' 70 de la LAASéP; dicha suspension se hara del conocimiento de las personas
licitantes mediante aviso via correo electrénico. ; '

»

Una vez que desaparezcan las causas que motivaron la suspension, se reanudara la misma,
previo aviso a las personas licitantes.

10.2 Cancelacién del procedimiento, partidas o conceptos
Se procedera a la cancelacion del procedimiehto, partidas o conceptos incluidos en esta:
~ a) Porcaso fortuito; :
b) Por causa de fuerza mayor;

c¢) Cuando existan circunstancias, debidamente justificadas, que provoquen la extincién de la
necesidad para adquirir los bienes, y que de continuarse con el procedimiento de contratacion
se pudiera ocasionar un dafio o perjuicio a la propia SEMARNAT. -

"En el acta correspondiente, se asentaran las causas que motivaron la suspension o cancelacién
del procedimientd.

En caso de ser cancelado este procedimiento, se notificara a los participantes de la misma manera
como fueron invitados.

XI. PROCEDIMIENTO DESIERTO.
El presente procedimiento de contratécién o] alguna' partida en especifico se declararan desiertas en los

siguientes casos: -

A) La no existencia de proposiciones en CompraNet.

|
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B) Si no reanen las caracteristicas solicitadas en la.convocatoria
C) Si sus precios no fueran convenientes y/o aceptables para la SEMARNAT.
XIl. RESCISION ADMINISTRATIVA DEI= CONTRATO.

La SEMARNAT podra en todo momento, rescindir administrativamente los contratos adjudicados en caso
de incumplimiento, a cualquiera de las. obligaciones contraidas por la persona licitanté al que se le
adjudique el (los) contrato (s), la rescision se llevara a cabo en los términos y plazos sefialados en el
articulo 54 de la LAASSP. -

Procedera la rescision administrativa del contrato, en caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo
de la persona licitante, conforme a lo indicado en el numeral XVI del Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”.

Para los efectos de la presente contratacion se entendera que existe incumplimiento a las obligaciones a
cargo de la persona licitante que resulte adjudicada, en los supuestos sefialados en el modelo de contrato
descrito en el Anexo 12.

Cuando se rescihda el contrato se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los
pagos que deba efectuar la SEMARNAT por concepto de los bienes no entregados hasta el momento de
la rescision. :

Si de manera previa a la determinacion de dar por rescindido el contrato, se entregaran los bienes, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion del area requirente y técnica,
ademas que el titular de la Direccién de Adquisiciones y Contratos, hara saber a la Unidad Coordinadora
de Asuntos Juridicos, que continta vigente la necesidad del mismo, aplicando, en su caso, las penas
convencionales correspondientes. 2

El area requirente y/o técnica, podra determinar no dar por rescindido el confrato, cuando durante el
procedimiento advierta que la rescision del contrato pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, debera elaborar un dictamen en el cual justifique
que los impactos econdmicos o de operacién que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian
mas inconvenientes. ;

Al no dar por rescindido el contrato, el area requirente y/o técnica, fijard un nuevo plazo, que permita
subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento: El convenio modificatorio que
al efecto se celebre deberd atender a las condiciones previstas por los dos Gltimos parrafos del articulo 52
de la LAASSP.

Cuando por motivo del atraso en la entrega de los bienes, o el procedimiento de rescisién se ubique en un
ejercicio fiscal diferente a aquél en que hubiere sido adjudicado el contrato, la SEMARNAT podréa recibir
los bienes, previa verificacion de que continta vigente la necesidad de los mismos y se cuenta con partida
-y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, debiendo modificarse la vigencia del contrato
con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en contrario a lo dispuesto en el articulo 54 de la
LAASSP, se considerara nulo. : :

En caso de rescision del contrato, se aplicara la garantia de cumplimiento del contrato.

Xlll. SANCIONES.
De conformidad a lo establecido en el articulo 60 de la LAASSP, la Secretaria de la Funcion Publica
inhabilitara temporalmente para participar en procedimientos de contratacion o celebrar contratos

regulados por la citada ley, por un plazo no menor a tres meses ni mayor a cinco afios, a las personas que
se encuentren en el siguiente supuesto:
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¢ La persona licitante que injustificadamente y por causas imputables a él no formalice el contrato
_adjudicado por la SEMARNAT.

Lo anterior independientemente de las sanciones a que se haga acreedor de conformidad al articulo 59 de
la LAASSP.

XIV. PENAS CONVENCIONALES.

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la LAASSP, la SEMARNAT a través del Titular del
area requirente, aplicara a la persona licitante adjudicada las penas convencionales a las que se haga
acreedor por atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para la entrega de los bienes.

Le-sera aplicable una pena convencional del 1% (uno por ciento) del valor de la obra con retraso, por cada
dia habil de atraso que transcurra desde la fecha de vencimiento del plazo estipulado en contrato hasta el
dia en que el "PROVEEDOR” cumpla con su obligacion.

La sancion maxima por concepto de penas convencionales no excedera del monto de la garantia de
cumplimiento del contrato correspondiente, pudiéndose iniciar el proceso de rescision del ‘contrato en
cualquier momento en el que la persona licitante adjudicada incumpla con sus obligaciones y se hara
efectiva la garantia de cumplimiento del mismo.

En el caso de incumplimiento en el tiempo para la entrega de los bienes, el administrador del contrato
procedera a notificar al proveedor o a su representante legal la pena respectiva, dentro de los 30 (treinta)
dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales, notificando,
igualmente a la DGPP, para que ésta reciba de parte del proveedor, el comprobante que acredite el pago
de la pena convencional [formator SAT 16 “Declaracién General de Pago de Productos vy
Aprovechamientos” con la clave 700018 o el que determine en su caso el Sistema de Administracion
Tributaria (SAT)]. :

Las penas convencionales se debera pagar a la TESOFE directamente por el proveedor lo cual podra
realizar en cualquier institucion bancaria definida para el efecto por la TESOFE mediante la presentacion
del formato mencionado anteriormente, se debera solicitar el listado de las instituciones bancarias a la
Direccién de Operacioén Financiera dependiente de la DGPP. =

El 'pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente, al pago que la persona licitante
adjud|cacla deba efectuar por concepto de penas convencionales. '

XV. DEDUCCIONES AL PAGO.

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la LAASSP, la SEMARNAT a través del Titular
del area requirente, establecera deducciones al pago de los bienes, a la persona licitante adjudicada que
se haga acreedor. :

Si el “PROVEEDOR“ no entrega la loseta vinilica - instalada conforme a las caracteristicas 'y
especificaciones indicadas en el numeral IV. ESPECIFICACIONES GENERALES, - le sera aplicable una
deduccion del 1% diaria, calculada sobre el importe de loseta vinilica que no cumpla con las
caracteristicas, especificaciones De instalacion srequeridas, misma que serd descontada de la factura
pendiente de pago.

Las deducciones se aplicaran con cargo al contrato respectivo, preferentemente en la facturacion mas
proxima posterior a'la fecha en que se haya generado dicha deduccién.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacién y sin
gue cada concepto de deduccion exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le
corresponda del monto maximo del contrato.

A
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Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que el proveedor presente para su cobro,
inmediatamente después de que el drea requirente tenga cuantificada la deduccion correspondiente.

El area requirente debera solicitar al proveedor que la deduccion la incluya en su factura o que en su caso
presente la nota de crédito correspondiente acompariada de su factura.

XVI. SOLICITUD DE PRORROGAS.

Solo en caso fortuito o causa de fuerza mayor la convocante considerara el otorgamiento de prérrogas.
Estas deberan ser solicitadas por escrito y demostradas ante la Direccién de Adquisiciones y Contratos, de
conformidad con el articulo 91 segundo parrafo del RLAASSP. .

La prorroga podra ser otorgada por solo. una ocasién y ‘por el tiempo acordado por el Director de
Adquisiciones y Contratos.

El procedimiento para solicitar la prorroga se ajustara a lo éiguiente:

La persona licitante adjudicada podra solicitar prérroga durante la vigencia del pedido, debiéndola solicitar
dentro de los 5 (cinco) dias habiles posteriores al evento que la motiva y dentro del periodo de
cumplimiento del contrato; para que pueda ser tomada en cuenta, la prorroga debera solicitarse por
escrito, acompafiando los medios de conviccion que acrediten la factibilidad de que se otorgue, dirigiendo
el escrito a la Direccién de Adquisiciones y Contratos de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, éste tendra un plazo de 1 (un) dia habil posterior a la recepcion de la solicitud para contestar al
respecto por escrito, mismo que firmara el Director de Adquisiciones y Contratos de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, y el cual sera notificado conforme -a lo dispuesto en el numeral
denominado Notificaciones a las personas licitantes participantes de la presente convocatoria.

Para el caso de que ocurra el incidente el ltimo dia de cumplimiento de contrato, la persona licitante
adjudicada contara con 1 (uno) dia habil para solicitar la prorroga correspondiente.

En caso de que se autorice la prérroga, el nuevo periodo autorizado para la entrega de;los bienes, contara
a partir de que le sea notificada la respuesta a la solicitud.

Xvil. - TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

Conforme a lo establecido en el articulo 54 Bis de la LAASSP, la SEMARNAT podra convenir dar por
terminado anticipadamente el(los) Contrato(s) que se suscriba(n) sin que medie resolucién judicial, en los
siguientes casos:

a) Cuando concurran razones de interés general; )

b) Cuando por causa justificada se extinga la necesidad de adquirir los bienes originalmente
requeridoso y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas
se ocasionaria algun dafio o perjuicio al Estado. ‘

c) Cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato, con
motivo de la resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

La determinacion de dar por terminado anticipadamente el Contrato debera constar por escrito mediante
dictamen emitido por el area requirente, en el cual se precisen las razones o las causas justificadas que

den origen a la misma y bajo su responsabilidad, siendo el Titular de la Direccién de Adquisiciones y-

Contratos el encargado de notificarlo a el proveedor.
Derivado de lo anterior, se procedera a la formalizacion de la terminacion respectiva y del Finiquito que

elabore el Titular designado de la SEMARNAT, en el que se detallaran en forma pormenorizada los
importes a cubrir, los bienes entregados y los que estén pendientes de pago.
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Asimismo, la SEMARNAT reembolsara al proveedor los gastos no recuperables en que haya incurrido,
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el
contrato correspondiente.

XVIil. CONDICIONES DE PAGO.
1. Anticipos.

La SEMARNAT no otorgara anticipos.
2 Dél pago.

El pago se realizara en moneda nacional, una vez que el area responsable de la administracion del
contrato firme o selle la factura de conformidad correspondiente de acuerdo a las fechas de entrega
- que se muestran en el Anexo'1 de esta convocatoria.

En términos de lo dispuesto en el articulo 90 del Reglamento de la LAASSP, en caso de que las
facturas entregadas por el proveedor para su pago, presenten errores o deficiencias, la Dependencia
a través del responsable de administrar el contrato, debera indicarlo por gscrito dentro de los tres dias
habiles siguientes al de su recepcion. El periodo que transcurre a partir de la- entrega del citado
escrito y hasta que el proveedor presente las correcciones, no se computaré para efectos del plazo de
pago sefialado en el parrafo anterior.

Para efecto de lo anterio‘r, la persona licitante adjudicada debera presentar la siguiente
documentacion: ;

Facturar a: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
: Blvd. Adolfo Ruiz Cortines No. 4209

Colonia Jardines en la Montana

Delegacion Tlalpan

C.P. 14210, México, D.F.

R.F.C. SMA941228GU8

La factura electrénica debera enviarse al correo juan.cardona@semarnat.gob.mx

Las Facturas deberan contener entre otros, la informacién relativa al nombre y numero de la licitacién
mediante la que se adjudicé el contrato, el numero de contrato correspondiente, asi como la
descripcion de los bienes facturados.

e Copia del contrato.

o Para el tramite de las transferencias electrénicas a las cuentas bancarias de las solicitudes de
pago a favor de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), es indispensable se proporcione copia
de los siguientes documentos:

SISTEMA INTEGRAL DE ADMINISTRACIC')N FINANCIERA FEDERAL (SIAFF)

A partir de 2003, para el tramite de las transferencias electrénicas a las cuentas. bancarias de las
solicitudes de pago a favor de los prestadores de bienes y/o servicios, es indispensable se
proporcione copia de los siguientes documentos:

PERSONAS FISICAS:

v" Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.).
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v Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario aperturado por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

v" Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefénico)

v CURP

v"Copia de identificacién oficial

PERSONAS MORALES:

v" Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.).

v Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario apertura do por el

beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.
v Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefénico)

La SEMARNAT no pagara los bienes que no hayan sido entregados por la (las) persona licitante (s)
adjudicada (s), el importe de la factura se determinara de acuerdo a los bienes entregados.

Cabe hacer mencién que el pago quedara condicionado proporcionalmente al pago gue la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) deba efectuar por concepto de penas convencionales.

3. Pagos progresivos.
Para el presente procedimiento, no habra pagos progresivos
XIX. CALIDAD DE LOS BIENES
La persona licitante adjudicada quedara obligada ante la SEMARNAT a responder por la calidad de los
bienes, asi como de cualquier otra responsabilidad en que incurra en los términos sefialados en la
Convocatoria de la presente licitacion, sus anexos, la Junta de Aclaraciones, el contrato respectivo y la

Legislacion vigente y aplicable en la materia. ’

Facultad de supervision en |a entrega de los bienes:

La Convocante a través del area responsable del seguimiento a los contratos, podra reali_zér supervisiones
aleatorias o continuas durante la vigencia del contrato por si mismo o por conducto de cualquier otra
persona. i

En caso de considerarse oportuno, se dara vista al Organo Interno de Control en la SEMARNAT para que
proceda conforme a ladegislacion aplicable. '

XX. REGISTRO DE DERECHOS.
La (las) persona licitante (s)-adjudicada (s) asumira (n) la responsabilidad total en caso de que al entregar
los bienes objeto de este procedimiento, viole el registro de derechos a nivel nacional o internacional,
derechos de autor, propiedad intelectual o industrial, marcas o patentes.

XXI. DERECHOS DE AUTOR U OTROS DERECHOS.

De acuerdo a lo establecido en la articulo 45 fraccion XX del de la LAASSP, en caso de violaciones en ,
materia de derechos. inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad estara a cargo de la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) seglin sea el caso. .

-
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Las personas licitantes deberan respetar los derechos de autor y propiedad intelectual-de los logotipos,
que son propiedad de la SEMARNAT, quedando prohibido el hacer uso de ellos sin que medie .
autorizacion expresa de la misma.

XXIl. IMPUESTOS.

Todo impuesto y/o derecho causado por la entrega de los bienes objeto.de este procedimiento, sera a
cargo de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), la SEMARNAT pagara tnicamente el importe
correspondiente al Impuesto al Valor Agregado |.V.A.

XXIIL. PROHIBICION DE NEGOCIACION DE LA CONVOCATORIA Y PROPUESTAS.

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria y sus anexos, asi como en las
proposiciones presentadas por las personas licitantes, podran ser negociadas.

XXIV. OBLIGACIONES DE LOS PARTICIPANTES.

Para el presente procedimiento de contratacién, se da por hechio que las personas licitantes que presenten
ofertas se obligan a cumplir todos los requerimientos incluidos en el presente documento y que éstos han
sido comprendidos en su totalidad. En consecuencia, las personas licitantes no podran argumentar que en
su propuesta técnica no incluyeron alguin requerimiento solicitado por desconocimiento del mismo.

El participante debera examinar todas las instrucciones, formularios, condiciones y especificaciones que
figuren en la convocatoria del presente procedimiento de contratacion ya que si omite alguna parte de
informacion indispensable requerida o presenta una propuesta que no cumpla con los requerimientos
solicitados en la convocatoria, la SEMARNAT rechazara dicha propuesta.

XXV. CONTROVERSIAS ADMINISTRATIVAS.

Las controversias que se susciten con motivo del presente procedimiento de contratacion se resolveran
con apego a lo previsto en la LAASSP, su RLAASSP vigente y las demds disposiciones legales aplicables.

XXVl. LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA
GUBERNAMENTAL.

En concordancia con lo dispuesto por los articulos 18 y 19 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a
la Informacion Puablica Gubernamental, las perscnas licitantes participantes podran sefalar aquella
informacién contenida en su propuesta que deba considerarse como reservada, comercial reservada o
confidencial, siempre que tengan el derecho de reservarsela informacién, de conformidad con las
disposiciones aplicables. .

‘XXVIl. COMBATE A LA CORRUPC-IGN«EN LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

De conformidad con los objetivos del Acuerdo por el que se crea la Comision para la Transparencia y
Combate a la Corrupcion en la Administracién Publica Federal, como una comision intersecretarial de
caracter permanente, publicado en el Diario Oficial de la Federacion del 4 de diciembre del-2000, la
SEMARNAT ha establecido su Programa de Transparencia y Combate a la corrupcién.

XXVIIl. RELACIONES LABORALES.

El contrato que se suscriba sera de naturaleza estrictamente civil por lo que, “LA PERSONA LICITANTE”
sera el Unico responsable de las obligaciones  derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social para con su personal; por tanto, se obligara a que
los recursos humanos que utilice para la entrega de los bienes no tendran con esta Entidad ninguna
relacion laboral y que él sera el.Unico obligado a afrontar las obligaciones laborales, fiscales, de seguridad
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social o de cualquier otra naturaleza que pudieran surgir con motivo de los pactos y/o contratos que
celebre con sus empleados y a responder de todas las demandas y reclamaciones que sus. trabajadores
presenten en contra de la SEMARNAT, en relacién con el objeto del contrato, atn cuando se le reclame a
ésta ultima alguna responsabilidad solidaria.

Asimismo, “LA PERSONA LICITANTE” se obliga a que para el caso de que alguna de las personas
designadas para la entrega de los bienes entable demanda laboral en contra de la SEMARNAT, dentro del
término legal concedido para la contestacion de la demanda comparecera ante la autoridad competente a
deslindar de toda responsabilidad y prestaciones reclamadas a la Entidad; lo que debera comprobar a la

SEMARNAT con la entrega del acuse de recibo original del escrito que hubiese presentado ante la .

autoridad competente para asumir toda la responsabilidad, o con la actuacién de la autoridad laboral de la
que asi se desprenda. Para el caso de que no lo haga dentro del término o etapa referidos, ni dentro de
los 15 dias naturales siguientes a su vencimiento o verificacion, la SEMARNAT ‘podré rescindir el contrato,
sin perjuicio de que también pueda reclamar en la via jurisdiccional el pago del total de las prestaciones
reclamadas que se lleguen:a ocasionar por este motivo. :

De igual forma, sé obliga a respohsabilizarse de las consecuencias juridicas que pudieran derivarse de la
interposicién de alguna demanda de cualquier indole que sus empleados pudiesen llegar a interponer en
contra de la SEMARNAT y que resarcira a la Entidad de todo dano o perjuicio que ésta pudiera sufrir por
tal situacion.

En este sentido, “LA PERSONA LICITANTE”se obliga a restituir a la SEMARNAT el pago que por
cualquier concepto se reclame a ésta en la via jurisdiccional, efectuado en cualquier etapa del juicio; sin
que sea necesario que espere a una sentencia ejecutoriada en su perjuicio. he

XXIX. GLOSARIO
Para efectos de esta convocatoria se entendera por:

1 Convocatoria: Documento que contiene las condiciones y requisitos que reglran y serén
aplicados en este procedimiento de contratacion.

2, Caso fortuito o de fuerza mayor: Hecho o acto mprevtsmble o inevitable generado por la
naturaleza o por el hombre, que impide a una de las partes el cumplimiento de una obligacion,
sin culpa o negligencia de.la parte afectada. Dejaran de ser fortuitos o de fuerza mayor,
aquellos que se produzcan dehberadamente por el afectado o éste haya contribuido para que
se produzcan. ;

3. SEMARNAT: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales. 3

4, Contraloria: Secretaria de la Funcién Publica (antes Secretaria de la Contraloria y Desarrollo
Administrativo).

5.  Contrato: Documento legal que constituye el acuerdo de voluntades entre la SEMARNAT y el
proveedor, por medio del cual se crean o_transfieren las obligaciones y derechos objeto del
procedimiento de contratacion o adquisicién de que se trate.

6 DOF: Diario Oficial de la Federacién.

7. IVA: Impuesto al Valor Agregado. ,

8. LAASSP: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

9. LFPA: Ley Federal del Procedimiento Administrativo.

10: Licitante: La persona fisica o moral que participe en Licitacién Publica o Invitacién a cuando
menos tres.

11. OlC: Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

12. Proveedor: La persona fisica o moral que suscribe contratos de Adquisiciones,
Arrendamientos o Servicios con la convocante como resultado de un procedlmlento de
Licitacion Publica o Invitacién a Cuando Menos tres Personas.

13. RLAASSP: Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

X
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14.
15.
16.
17.

'MIPYME Micro pequena y mediana empresa.

COMPRANET: Sistema Electrénico de Compras. Gubernamentales
DGPP. Direccion General de Programacién y Presupuesto.
TESOFE: Tesoreria de la Federacion.

CATENTAMENTE
EL DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS

e '
LIC. JAIME ENRIQUE HERNANDEZ CANCINO

T
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ANEXO1
ESPECIFICACIONES TECNICAS

“SUMINISTRO E INSTALACION DE LOSETA VINILICA”

LOSETA VINILICA:
CONTENIDO

Glosario

L. Alcances del servicio

I. Actividades especificas

1. Loseta vinilica

IV.  Especificaciones generales

V. Normas que deben aplicarse

VI.  Reuniones de trabajo

VIl. Tiempos de entrega

VIIl.  Manifestacién expresa requerida del “LICITANTE"

IX. Contrato

X. Garantias

Xl.  Penas convencionales

Xll.  Deducciones

Xlll.  Entregables -

XIV. Forma de pago

XV.  Lugar de entregade loseta vinilica.

XVI. Causas de recisién del contrato ; N
XVII. Responsabilidad laboral del “PROVEEDOR". &
XVIII. Terminacion ;

XIX. Actividades a realizar por el “PROVEEDOR”

XX.- Responsables por la SEMARNAT

Glosario

“LA SEMARNAT" Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
“LICITANTE" Persona Fisica o Moral que participa en LICITACION
“PROVEEDOR" Empresa que ejecutara el servicio, que resulte adjudicada derivada
de los procedimientos de contrataciéon correspondiente, para prestar los servicios
materia de las presentes Especificaciones Técnicas.
¢ “LA DGRMIS" La Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios
de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
o “EJERCITO NACIONAL 223". El inmueble de oficinas administrativas de la
- SEMARNAT ubicado en Ejército Nacional No. 223 Col. Anahuac seccuén w1
& ‘Delegacién Miguel Hidalgo, C.P. 11320.
* "ACTAS": Documento que contenga los datos de identificacion del contrato, la descripcion y
relacion de anexos con aquello que se quiere dejar constancia, la firma y datos e
- identificacion claros de quienes acttan en ellas y los dos testigos de asistencia.
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I, ALCANCES DE LOS SERVICIOS

_ "LA SEMARNAT" a través de “LA DGRMIS” requiere los servicios de un “PROVEEDOR" para llevar a
cabo el suministro e instalacién de Loseta vinilica de acuerdo a estas Especificaciones Técnicas.

El “LICITANTE" entregara propuesta econémica y programa de suministro e instalacion de loseta vinilica
en la Licitacion.

“LA SEMARNAT" pondra a disposicion del “LICITANTE" toda la informacién y documentamon con que
cuenta para realizar la entrega de la propuesta solicitada en la Licitacion.

Una vez realizada la adjudicacién, El “PROVEEDOR" debera elaborar los controles necesarios para que
junto con el personal designado por la “SEMARNAT” se consignen los suministros e instalacion de loseta
vinilica. * .

Asimismo, el “PROVEEDOR” elaborara la documentacién que se requiera, para que el personal
designado por “LA SEMARNAT" este con condiciones de recibir y verificar todo tipo de documentacion, tal
como manuales y garantias que deriven de la entrega de los bienes.

. ACTIVIDADES ESPECIFICAS
1.1 SUMINISTRO E INSTALACION DE LOSETA VINILICA.
El “LICITANTE" debera contemplar dentro de su alcance, la entrega e instalacion de Loseta vinilica de

manera simultanea en diferentes frentes de trabajo de acuerdo con el programa auforizado de su.

propuesta sin rebasar 11_.semanas. Dichas actividades se encuadran los siguientes rubros:
¢ Suministro de loseta vinilica
e Acarreo de loseta vinilica a los pisos correspondientes
o Instalacion de loseta vinilica eln.los pisos correspondientes
I.2 HORARIOS DE ENTREGA E INSTALACION.
e Lunes a Viernes: a partir de las 09:00 a 18:00 horas.
e Sabados: 9:00 a 13:00 horas.

La entrega y recepcion fisica de loseta vinilica ya instalada tendra lugar semanalmente los viernes en
punto de las 9:00hrs., donde se revisara fisicamente el total de lo instalado y se dara el Vo.Bo., o en su
defecto se marcaran los faltantes que deberan atenderse en el momento, compromiso que obliga al
‘PROVEEDOR” a tomar las previsiones en el suministro de loseta vinilica de forma que cumpla
invariablemente con el objetivo.

ll. . LOSETA VINILICA

La Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales, requiere para el desarrollo y ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato, que las empresas consideren la entrega e instalacion de Loseta vinilica
de acuerdo a lo siguiente:

.1 DE LA LOSETA VINILICA ENTREGADA E INSTALADA

Que las caract'erl'sticas', especificaciones y calidad de la loseta vinilica, sean las requeridas en las normas
de calidad y especificaciones generales y particulares establecidas en la convocatoria.

=4
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El suministro de loseta vinilica y su instalacién debera apegarse.a las fechas establecidas en el programa
autorizado de ejecucion, toda vez que el espacio y capacidad de almacenamiento fisico en las
instalaciones del inmueble es limitado. .

.2 IDENTIFICACION Y SEGURIDAD DE LOS INSTALADORES

La Secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales, requiere que durante el periodo de entrega e
instalacion de loseta vinilica , todo el personal del "PROVEEDOR" cuente con credencial de identificacion
oficial y de la empresa que labora ademas debera entregar su Numero de Seguridad Social del Instituto
Mexicano del seguro Social, para el acceso a las instalaciones del inmueble, asi mismo que esté
debidamente identificado con camisetas con el logotipo y nombre de la empresa (con un color de facil
identificacion), y debidamente protegido con botas, guantes y lentes protectores. De no contar con el
uniforme y/o credencial no se dara acceso a las instalaciones de la Secretaria.

.3 LINEAMIENTOS PARA LA ENTREGA E INSTALACION DE LOSETA VINILICA

Durante el proceso de entrega e instalacion, el “PROVEEDOR” debera acatar‘ de forma precisa los
siguientes lineamientos de orden y seguridad, ya que de no ser asi, el personal designado por "LA
SEMARNAT" tendra la autoridad para retirar del inmueble que ocupa a los trabajadores involucrados en
las faltas.

l1.3.1  El “PROVEEDOR" debera notificar por escrito al personal designado por ‘LA SEMARNAT", la
plantilla que instalar la loseta vinilica en los diferentes turnos laborales. W,

lI.3.2 Los instaladores del “PROVEEDOR” deberan estar uniformados con una camiseta de color de facil
identificacién, con el nombre y logotipo de la empresa.

-lI.3.3 Todo el personal que se encuentre en el lugar de instalacién de loseta vinilica, debera usar en todo
momento el equipo necesario para la correcta y segura ejecucion de su labor tales como guantes, lentes
protectores, botas y cinturén de herramientas.

ll.3.4 Todos los trabajadores del "PROVEEDQR?”, firmaran la lista de control correspondiente, respetando
en todo momento la hora de entrada y salida; para tal efecto, la lista de control se encontrara en la caseta
de Vigilancia.

ll.3.5 El “PROVEEDOR" notificara por escrito al personal designado por “LA SEMARNAT", la hora
designada para la comida.

ll.3.6 El personal del “PROVEEDOR” se abstendra absolutamente de cometer conductas incorrectas,
fumar, ingerir bebidas alcohélicas o consumir cualquier estupefaciente, de lo contrario, el personal
designado por "LA SEMARNAT" recurrir a retirar a la persona que incurra en estos actos.

l.3.7 La Loseta vinilica, los materiales, equipo y herramienta de instalacion, son responsabilidad del
“PROVEEDOR", por lo que es recomendacién de “LA SEMARNAT’, que todo quede resguardado bajo
llave, en una bodega destinada para ese fin.

l.3.8 Para mantener la linea de comunicacion, el “PROVEEDOR” solo podra recibir instrucciones del
. personal designado por “LA SEMARNAT".

V. ESPECIFICACIONES GENERALES

No. Concepto Caracteristica técnica : Cantidad | Unidad

Suministro e instalacion de loseta vinilica, a base de piso modular resilente flexible, tipo tablén de uso

comercial severo

1

8 ".1

} / /
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1 Espesor 4.5mm hasta a 5.0 mm
2 Espesor capa de uso 0.50 mm o superior
3 Dimension de la loseta Ancho: a partir de 7”, Largo.: libre.
Tipo tablén '
4 Resistencia al calor EN-662 Resistencia al calor, Flujo
: Radiante critico de acuerdo a EN-648
como Clase 1, 0.45 Watts/cm2.
Flamabilidad menora 450 o ASTM E - 648
0 equivalente.
5 Resistencia a la luz EN 20 105 - B02 >=6 o ASTM F1515 o
equivalente
6 Clasificacion Uso comercial Severo, Clase lll Tipo B de
acuerdo a ASTM F-1700 o equivalente
7 Punzonamiento residual | EN 433 o ASTM F1914 o equivalente
8 | Resistencia a la abrasién | EN 652 T o equivalente
9 Resistencia al Clase 1UNE ENV 12633 o ASTM D2047 o
deslizamiento equivalente
10 Resistencia quimica Buena resistencia a quimicos, sin cambio
: en la superficie segtin ASTM F-925 o
equivalente.
1 Resistencia eléctrica EN 1081 10 a la 10 OHMS o equivalente
12 Reduccion al sonido de 12dB EN [SO.140 8 a 14 dB 0 ISO 712-2 o
impacto ASTM E2179-09 o ASTM E 989-06 o
equivalente
13 Estabilidad dimensional EN 434 igual o menor a 0.15% o ASTM
: F2199 o equivalente
14 Carga electrostatica EN 1815 o ASTM-F970 equivalente
15 Conductividad térmica - EN 12524 0.25W/mk o equivalente
16 Base antideslizante Incorporada
17 Garantia 10 afios o superior
18 Contenido de reciclado Minimo 22%, preséntar declaratoria que

avale el contenido de reciclaje,
desglosando el porcentaje de contenido
reciclado de pre-consumidor y post-
consumidor

A
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19 Fijacion | Pegamento base latex libre de solventes
(base agua), con un maximo de 50 g/l de
VOCs. 'Autosoportable

20 Certificacion FloorScore Indoor Air Quality Certified

21 Resistencia Sanosol o equivalente
Bacterioldgica .

22 'Volumen 29780 M2

V. ~NORMAS QUE DEBEN APLICARSE:

NORMA CONCEPTO

EN-662 o ASTM E - 648 o Resistencia al calor, Flujo Radiante critico de"

equivalente acuerdo a EN-648 como Clase 1, 0.45 Watts/cm2.
' Flamabilidad meneor a 450

EN 20 105 o ASTM F1515 o Resistencia a la luz - B02 >=6

equivalente :

ASTM F-1700 o equivalente Clasificacién, Uso comercial Severo, Clase Il Tipo

B .

EN 433 o ASTM F1914 o Punzonamiento residual,

equivalente

EN 652 T o equivalente . 'Resistencia a la abrasion

1UNE ENV 12633 o ASTM Resistencia al deslizamiento

D2047 o equivalente

ASTM F-925 o equivalente Resistencia quimica Buena resistencia a
quimicos, sin cambio en la superficie

EN 1081 o equivalente Resistencia eléctrica
10 ala 10 OHMS

EN 1SO 140 o ASTM E2179- Reduccion al sonido de impacto

09 o equivalente

EN 434 o ASTM F2199 o Estabilidad dimensional igual o menor a 0.15%
equivalente : :

EN 1815 o equivalente 4 Carga electrostatica

EN 12524 o equivalente Conductividad térmica 0.25W/mk

\
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» ElI "PROVEEDOR?” debera entregar certificados o reporte de pruebas que acrediten la
aprobacion de las normas indicadas y el Certificado FLOOR SCORE.

» El “PROVEEDOR" debera presentar catalogo del producto en colores cafés y grises para
seleccionar por SEMARNAT.

e Nombrar por escrito al responsable de las entregas.

e EI"PROVEEDOR" debe realizar el suministro e instalacion de loseta vnmhca de acuerdo a.
las presentes Especificaciones Técnicas.

o * Entregar informe final con el concentrado de las entregas y de la instalacion de loseta
vinilica.

VL. -~ REUNIONES DE TRABAJO

Se realizaran reuniones cada OCHO (8) dias entre el “PROVEEDOR" con el personal que para estos -
efectos designe “LA SEMARNAT”, para evaluar el avance de los suministros e instalacién de loseta
vinilica. En la primera reunion se fijara el calendario de reuniones. En el caso que se requiera de
reuniones extraordinarias, el “PROVEEDOR" debera notlflcar con veinticuatro (24) horas de antlcupacmn
al personal demgnado por “LA SEMARNAT"

“EL PROVEEDOR’ levantara minutas de trabajo debidamente firmadas por quienes participen en ellas.

‘LA SEMARNAT” dara seguimiento a los acuerdos derivados de las reuniones pudiendo requerir, en su
caso, al "PROVEEDOR" informacién y/o documentacion adicional que considere necesaria, el
‘PROVEEDOR" llevara el control de las reuniones y entregara a “LA SEMARNAT": reporte y minutas de
cada reunién. ,

Vii. TIEMPOS DE ENTREGA

o EL “LICITANTE” debera presentar en su propuesta un programa donde indique los tiempos de
suministros e instalacion de loseta vinilica sin rebasar 11 semanas.

« EI“PROVEEDOR?” debera realizar la -entrega de acuerdo al INCOTERM; DDP.

El “PROVEEDOR" asume todos los gastos y riesgos, incluidos derechos, impuestos y
otras cargas hasta la entrega de la mercancia en el lugar de destino. :

¢ FElI"PROVEEDOR" debera entregar pedlmento de Importacion de la loseta vinilica.:

VIl. MANIFESTACION EXPRESA REQUERIDA DEL “LICITANTE”

El “LICITANTE" debera presentar manifestacion expresa del conocimiento de las ESPECIFICACIONES
TECNICAS de loseta vinilica y su conformidad de ajustarse a estas.

TERMINOS Y CONDICIONES BAJO LOS QUE LA SECRETARiA DE MEDIO AMBIENTE Y
RECURSOS NATURALES CONTRATARA Y QUE SE DEBERAN TOMAR EN CUENTA PARA
LA COTIZACION QUE SE ENTREGUE:

IX. CONTRATO

El contrato sera abierto con un minimo de $21'000,000.00 y un méximo de $25'200,000.00

!
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La Vigencia del contrato ser& del dia 'siguiente a la notificacién del fallo'y hasta el 31 de diciembre,
solo por posibles variaciones o adendum sin dejar de observar el plazo de entrega e instalacién
solicitado. ‘

X.  GARANTIAS

Las garantias seran mediante fianzas las cuales deberan entregarse dentro de los diez dias naturales -
siguientes a la fecha de notificacion de adjudicacion o a la fecha que se indique en el contrato.

‘Las fianzas de garantia se constituiran a favor de la Tesoreria de la Federacion, con los formatos y textos
que se indicaran para ello, con la vigencia estipulada en el contrato respectivo.

El “PROVEEDOR" debera garantizar lo s]guiente:

GARANTIA DE .CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

A fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato en los términos
sefialados en el contrato, el “PROVEEDOR” debera entregar dentro de los 10 dias naturales siguientes a
la comunicacién o notificacion de adjudicacion, fianza expedida por una institucion legalmente autorizada
para ello a favor de la Tesoreria de la Federacién, en el formato autorizado por ésta Institucion, por una .
cantidad equivalente al 10% del monto. total maximo del contrato antes del IVA, la cual debera de
mantener vigente hasta la terminacion de la vigencia del contrato y en su caso convenio modificatorio.

Esta garantia sera divisible

GARANTIA DE VICIOS OCULTOS DE LOSETA VINILICA.

El “PROVEEDOR" debera. entregar garantia de vicios ocultos mediante fianza expedida por una
institucion legalmente autorizada para ello a favor de la Tesoreria de la Federacién, en el formato
autorizado por ésta Institucion,’ por una cantidad equivalente al 10% del monto total maximo del contrato
antes 'del IVA, 'la-cual debera de mantener vigente hasta por un afio a partir de la recepcion final y o
entregar dentro de los diez dias siguientes a la fecha de recepcion final. ;

El "PROVEEDOR" debera establecer de manera clara las condiciones y los términos bajos los cuales se
hara valida esta garantia, especificando el tipo de actividades de mantenimiento de Loseta vinilica.

POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

El “PROVEEDOR” - debera entregar a la Direccién de Servicios'y Mantenimiento de Inmuebles un dia
antes o0 a mas tardar, el dia de inicio de los servicios, una péliza de responsabilidad civil por el 10% del
monto maximo contratado antes de |.V.A., para el caso de afectaciones o dafios a las instalaciones,
equipos o acabados existentes y, si el importe por el dafo rebasa el monto de la péliza entregada, el
"PROVEEDOR” se obliga a cubrir el monto total 'de los dafios causados. .

La fianza de cumplimiento debera ser entregada en la Direccion de Adquisiciones y Contrataciones: la

poliza de responsabilidad civil y la fianza de vicios ocultos, en la Direccién de Servicios y Mantenimiento

_de, Inmuebles, ambas de ‘LA SEMARNAT’ y ubicadas en Blvd. Adolfo Ruiz Cortines No. 4209, Col.
Jardines en la Montaria, C.P. 14210, Delegacién Tlalpan, México, D.F., piso 1, Ala B, México, D. F.

Xl. PENAS CONVENCIONALES

Con base en los articulos 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Sérvicios del Sector Publico y
articulos 95y 96 de su reglamento, si el "PROVEEDOR” incurriera en algun atraso en la entrega e
instalacion respectiva, le sera aplicable una pena convencional del 1% (uno por ciento) del valor de la
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obra con. retraso, por cada dia habil de: atraso que transcurra desde la fecha de vencimiento del plazo
estipulado en contrato hasta el dia en que el “PROVEEDOR" cumpla con su obligacion:

Xll. DEDUCCIONES

Si el “PROVEEDOR" no entrega la loseta vinjlica conforme a las caracteristicas y especificaciones
indicadas en el numeral IV. ESPECIFICACIONES GENERALES, le sera aplicable una deduccion del 1%
diaria, ;calculada sobre el importe de: loseta vinilica  que no cumpla con las: caracteristicas -y
especificaciones requeridas, misma que sera descontada de la factura pendiente de pago.

Si el "PROVEEDOR" no- entrega la ‘loseta vinilica mstalada conforme - a- las ' caracteristicas y
especificaciones indicadas en el numeral IV. ESPECIFICACIONES GENERALES, le sera aplicable una
deduccion del 1% diaria, calculada sobre el importe de loseta vinilica que no cumpla con las
caracteristicas y especificaciones de instalacion requeridas, misma que sera descontada de la factura
pendiente de pago. , :

Xlll. ENTREGABLES

El “PROVEEDOR" podra realizar entregas e instalacién parciales de loseta vinilica conforme al programa
" autorizado y en las fechas determinadas en el calendarlo del programa siendo la fecha limite la indicada
por concepto y de acuerdo al calendarlo

XIV. FORMA DE PAGO
Los pagos podran hacerse de manera quincenal, conforme al programa y avance de los M2 de loseta
vinilica instalada, _debiendo ser autorizados por el Administrador del Contrato. 1

- El' pago del suministro e instalacién de loseta vinilica, se haré previa entrega fisica y aprobacion de la

misma en la instalaciones de la Secretaria, una vez que haya sido presentada  la factura - a'la entidad y
autorizada por el Administrador del Contrato, dentro de los 20 dias naturales siguientes, contados a partir
de la fecha en que dicha factura fue entregada y aceptada. Los pagos seran independientes entre si y por
lo tanto cualquier tipo y secuencia sera solo para efecto de control administrativo.

Los pagos se realizaran por medios electrénicos, por lo que. el "PROVEEDOR" deberd indicar a la
dependencia los. datos pertinentes, Curricular, Registro del SAT, Identificacién oficial, Comprobante de
Domicilio, Estado de cuenta bancario con CLABE donde se realizaran los depésitos de pago: Se deberan
entregar los documentos originales, certificados y/o copias que se reqweran para la formalizacién del
contrato y el registro necesario para pago.

No sera aceptada ninguna factura que no se encuentre debidamente amparada por los mgmentes
documentos de soporte y en hoja membretada de la empresa adjudicada. :

1.- Oficio de entrega y aceptacion de los trabajos. -
2.-Croquis de las areas vy los pisos en donde fue instalada la loseta vinilica.
3.- Reporte Fotografico

Por la' naturaleza y caracteristicas especificas de este servicio, asi como el tiempo de duracién
programado para el desarrollo del mismo, la facturacion de las entregas e instalacion podra “ser en
parcialidades, -~ cumpliendo con ‘los requisitos establecidos para que 'se realicen las revisiones;
observaciones y, en caso de proceder, el pago correspondlente

Se deberan de entregar copia de los soportes en medios electrénlcos (minutas, reporte fotografico y-o,
cartas.).

P

{
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XV. LUGAR DE ENTREGA E INSTALACION DE LOSETA VINILICA

La entrega e instalacion de loseta vinilica se realizara en el inmueble ubicado en Ejército Nacional No.
223 Col. Anahuac Seccion 1 del. Miguel Hidalgo, C.P. 11320 en los pisos correspondientes.

XVI. CAUSAS DE RECISION DEL CONTRATO

En caso de que el "PROVEEDOR" se coloque en uno o mas de los supuestos que se detallan en los
incisos siguientes, “LA SEMARNAT" podra rescindir el contrato, sin necesidad de declaracién judicial.

1. Por causas imputables a él, no inicie las entregas en la fecha establecida en el contrato sin causa
justificada conforme a la Ley y el Reglamento.

2. No de cumplimiento a los programas de entregas convenidos por falta de materiales, o si, a juicio de la
dependencia o entidad, el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo
estipulado. No implicara retraso en el programa de ejecucién convenido y, por tanto, no se considerara
como incumplimiento del contrato y causa de su rescision, cuando el atraso tenga lugar por la falta de
pago o causa imputable a la "LA SEMARNAT".

3. Sea declarado en concurso mercantil o alguna f;gura analoga;

. 4. Subcontrate partes de los trabajos objeto del contrato sin contar con la autorizacién por escrito de la
dependencia o entidad;

5. Transfiera los derechos de cobro derivados del contrato sin contar con la autorizacién por escrito de la
dependencia o entidad;

6. No dé a la dependencia o entidad y a las dependencias que tengan facultad de intervenir, las
facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de los servicios;

7. Cambie su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito tener una
determinada nacionalidad;

8. Si siendo éxtranjero, invogue la proteccion de su gobierno en relacién con el contrato;

9. Incumpla con el compromiso que, en su caso, haya adquirido al momento de la suscripcién del
contrato, relativo a la reserva y confidencialidad de la informacién o documentacién proporcmnada por la
dependencia o entidad.

10.- Si no entrega la Pdliza de Responsabilidad Civil un dia antes del inicio de los servicios o a mas
tardar, el dia de inicio de los servicios. ,

11.- Sien el proceso de instalacién se detecta qué: el muro mévil no cumple con las especificaciones
‘generales o una inadecuada instalacion del mismo.

12. En general, por el incumplimiento de el “PROVEEDOR" a cualquiera de las obligaciones derivadas de
este confrato, a las leyes y reglamentos aplicables o a las 6rdenes del personal designado por “LA
SEMARNAT", siempre y cuando éstas Ultimas se ajusten a lo previsto contractualmente y a la legislacion
de la materia y otras causales indicadas en el contrato.

‘LA SEMARNAT" comunicara por escrito al “PROVEEDOR" las razones que tuviere para iniciar el
procedimiento de rescision, para que el “PROVEEDOR" dentro del término de 15 (quince) dias habiles
contados a partir de la fecha en que reciba la comunicacién antes mencionada, manifieste lo que a su
derecho convenga, exhibiendo las pruebas con que acredite sus argumentaciones y defensas. “LA
SEMARNAT" resolvera lo procedente dentro del plazo de 15 (quince) dias naturales, siguientes a la fecha
" que hubiere recibido el escrito de contestacion del “PROVEEDOR" o de que hubiere vencido el plazo para
que éste contestara en los términos de la Ley, - Reglamento y demas disposiciones 'aplicables en la
materia.

. -
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XVIl. RESPONSABILIDAD LABORAL DEL “PROVEEDOR” DEL SERVICIO ANTE SUS
EMPLEADOS, SOCIOS, ASOCIADOS O PROFESIONALES QUE TENGAN RELACION
CON ELLOS

El personal adscrito al “PROVEEDOR” debera estar inscrito en el IMSS todo el tiempo que dure la
prestacion del servicio comprobandolo con los documentos de alta ante el IMSS, pudiendo la
dependencia comprobar en cualquier momento, solicitando los comprobantes de alta correspondientes
conforme al articulo 80 del Reglamento de la LAASSP.

El contrato que se suscriba serd de naturaleza estrictamente civil por lo que, “EL LICITANTE” sera el
tnico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en
materia de trabajo y seguridad social para con su personal; por tanto, se obligara a que los recursos
humanos que utilice para prestar el servicio no tendran con esta Entidad ninguna relacioén laboral y que él

sera el Unico obligado a afrontar las obligaciones laborales, fiscales, de seguridad social o de cualquier .

otra naturaleza que pudieran surgir con motivo de los pactos y/o contratos que celebre con sus

empleados y a responder de todas las demandas y reclamaciones que sus trabajadores presenten en

contra de la SEMARNAT, en relacién con el objeto del contrato, aun cuando se le reclame a ésta ultima
alguna responsabilidad solidaria.

Asimismo, “EL LICITANTE" se obliga a que para el caso de que alguna de las personas designadas para
la prestacion del servicio entable demanda laboral en contra de la SEMARNAT, dentro del término legal
concedido para la contestacion de la demanda comparecera ante la autoridad competente a deslindar de
toda responsabilidad y prestaciones reclamadas a la Entidad; lo que deberd comprobar a la SEMARNAT,
con’ la ‘entrega del acuse de recibo original del escrito que hubiese presentado ante la autoridad

competente para asumir toda la responsabilidad, o con la actuacién de la autoridad laboral de la que asi .

se desprenda. Para el.caso de que no lo haga dentro del término o etapa referidos, ni dentro de los 15
dias naturales siguientes a su vencimiento o verificacién, la SEMARNAT, podra rescindir el contrato, sin
perjuicio de que también pueda reclamar en la via jurisdiccional el pago del total de las prestaciones
reclamadas que se lleguen a ocasionar por este motivo.

De igual forma, se obliga a responsabilizarse de las consecuencias juridicas que pudieran derivarse de la
interposicion de alguna demanda de cualquier indole que sus empleados pudiesen llegar a interponer en
contra de la SEMARNAT, y que resarcira a la Entidad de todo dafio o perjuicio que esta pudiera sufrir por
tal situacion.

En este sentido, “EL LICITANTE “se obliga a restituir a la SEMARNAT, el pago que por cualquier
concepto se reclame a ésta en la via jurisdiccional, efectuado en cualquier etapa del juicio; sin que sea
necesario que espere a una sentencia ejecutoriada en su perjuicio

XVIil. TERMINACION

A la terminacion de la entrega e instalacion de loseta vinilica, con la entrega de toda |la documentacion
relacionada y la factura correspondiente a estos frabajos se levantara un acta de entrega-recepcion final
y comprendera las siguientes actividades: ,

Verificar y certificar que |a loseta vinilica entregada e instalada vaya de acuerdo con las Especificaciones
Técnicas.

Revision por parte del responsable de “LA SEMARNAT" que sea designado especificamente para esto,
de cada uno de los documentos y memorias generadas por parte del "EL PROVEEDOR”, para su
aprobacion.

Proceder a la entrega recepcion del “PROVEEDOR", sometiendo a autorizacion de “"LA SEMARNAT”, el
resultado del mismo, con los soportes respectivos y la relacién final de entregas. -

XIX; ACTIVIDADES A REALIZAR POR EL “PROVEEDOR”
e Suministro de loseta vinilica.

2l
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e Acarreo de material a los pisos que correspondan.
e Instalacién de loseta vinilica.
e Limpieza de las areas de instalacion y retiro de deshechos a lugar de reciclado.

Toda la informacion recopilada y generada, asi como los resultados obtenidos y productos adquiridos en
el presente trabajo- son estrictamente confidenciales y propiedad de “LA° SEMARNAT”. El
"PROVEEDOR?", sus colaboradores, socios o persona con que tenga relacién laboral, no podra usar,
divulgar, comercializar o editar parcial o totalmente dicha informacién sin previa autorizacién por escrito
de ‘LA SEMARNAT".

XX. RESPONSABLES POR LA SEMARNAT
e La Direccion de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles a cargo del Lic. Juan Manuel
Cardona Valdés sera responsable de verificar la correcta prestacién del suministro e
instalacion de la loseta vinilica a través del Ing. Francisco Rodriguez Padilla.
» El Administrador del contrato sera el Director de Servicios y Mantenimiento de Inmuebles, Lic.
Juan Manuel Cardona Valdés.

'Tl
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ANEXO 2

PROPUESTA ECONdMICA

(Elaborar en hoja preferentemente membretada de la persona)

Direccion General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugary fecha defexpédiciéri: ............. B B S
Licitacién Publica Electronica Internacional bajo la cobertura de tratados: ...

Para la presente licitacion, oferto lo siguiente:

Cantidad/Unidad

Madelo . de medida

Partida

Descripcion de Bien

Precio
Unitario

Monto
Total

29780 M2

Loseta vinilica de 4.5 mm, hasta 5.0 mm de
espesor y a partir de 77, largo libre.
Resistencia al calor:

EN- 622 resistencia al calor, flujo radiante
critico de acuerdo a EN-648 como clase
1,0.45 wats7cm?2. Flamabilidad menor a 450
0 ASTM E-648 o equivalente.

Resistencia a la luz:

EN 20 105-BO2>=6 o equivalente.
Clasificacion:

Uso comercial severo, Clase lll Tipo B de
acuerdo a ASTM F-1700 o equivalente.
Punzonamiento residual:

EN 433 0 ASTMF 1914 o equivalente.
Resistencia a la abrasion:

*|EN 652 T o equivalente.

Resistencia al deslizamiento:

Clase 1TUNE 12633 0 ASTM D 2047 o
equivalente.

Resistencia qu:mu:a-

Buena resistencia a quimicos, sin cambio en la
superficie segin ASTM F-925 o equwalente
Resistencia eléctrica:

EN 1081 10ala10 OHMS o equwaiente
Reduccion al sonido de impacto:
12dBENISO 1408a14DBolSO712-20
ASTME2179-09 c ASTM E 989-06 o
equivalente.

Estabilidad dimensional:

EN 434 igual o menor20.15% 0 ASTM F2199
o0 equivalente. '

Carga electrostatica:

EN 1815 0 ASTM F-9070 o equivalente.
Conductividad térmica:

EN 12524 0.25W/mk o equivalente.

Base antideslizante:

Incorporada.

Contenido de reciclado:

Minimo 22%, presentar declaratoria que avale
contenido de reciclaje, desglosando el
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porcentaje de contenido reciclado de pre
consumidor y post consumidor

Fijacion:

Pegamento base latex libre de solventes (base

agua), con un maximo de 50 g/l de VOCs, -

Auto soportable.

Certificacion:

FloorScore Indoor Air Quality Certifiel
Resistencia:

Sanasol o equivalente.

Limpieza final y retiro de material de deshecho

e LOS PRECIOS SERAN FIJOS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO Y/O HASTA CONCLUIR
CON LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS OFERTADOS A SATISFACCION DE la SEMARNAT
» LOS PRECIOS OFERTADOS YA CONSIDERAN TODOS LOS COSTOS HASTA LA PRESTACION

TOTAL DE LOS SERVICIOS.

e LA PROPUESTA ECONOMICA ESTARA VIGENTE DENTRO DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Y HASTA SU CONCLUSION.

- NOMBRE,; CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE

Nota El presente formato podré ser reproducldo por cada pamc:pante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.

LEGAL DEL LICITANTE
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ANEXO 3 ’
FORMATO DE ACREDITACION

Direccién General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:

Lugar y fecha de expedicion: .............cccccoevenenne..
Licitacion Publica Electrénica Internacional bajo la cobertura de tratados: .........cc...cccveviennene.e.

Que mi representada cuenta con facultades suficientes para comprometerse de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 fraccmn V del Reglamento de la ley de Adquisiciones Arrendamlento y

Servicios del Sector Publico.

Asi como que cuento con facultades suﬁmentes para suscribir la proposicion para Ia presente licitacion, a

nombre y representacién de:

NOMBRE DE LA PERSONA FiSICA O MORAL *** AGREGAR CURP EN CASO DE SER PERSONA FISICA***

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES:

CALLE Y NUMERO:

DOMICILO FISCAL

COLONIA:

MUNICIPIO O DELEGACION:

C.P:

ENTIDAD FEDERATIVA:

TELEFONO:

CORREO ELECTRONICO:

FAX:

SE AUTORIZA EXPRESAMENTE A LA SEMARNAT PARA QUE TODAS LAS NOTIFICACIONES QUE SE PRACTIQUEN DURANTE EL
PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA, COMO AQUELLAS QUE SEAN NECESARIAS DURANTE EL PERIODO DE EJECUCION DEL.
CONTRATO SE REALICEN EN EL DOMICILIO Y/O CORREO ELECTRONICO SENALADO, BASTANDO EN EL CASO DEL CORREQ

_ELECTRONICO PARA SU VALIDEZ, QUE LA SEMARNAT OBTENGA EL ACUSE DE RECIBO. .

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA EN LA NOTARIA
QUE CONSTA SU ACTA CONSTITUTIVA: NUMERO:
~ LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO: ‘
NUMERO DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD: i FECHA:
B ’ " LUGAR:
RELACION DE ACCIONISTAS
CURP
NOMBRE:"
RFC:
~+ AGREGAR O QUITAR TANTOS COMO CURP
NOMBRE:
ACCIONISTAS EXISTAN ** RFC:
OBJETO SOCIAL:
) y : NOTARIA
NUMERO DE ULTIMA REFORMA CONSTITUTIVA: :
NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NOMBRE DE APODERADO O REPRESENTANTE LEGAL:
NUMERO DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL NOTARIA
SE ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES: NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:

NOMBRE DEL NOTARIO:
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De igual forma manifiesto a usted que asumo la responsabilidad total para el caso en el que al proporcionar
el servicio, infrinja los derechos de terceros, sobre patentes, y marcas, o derechos de Autor y estoy de
acuerdo con todo lo indicado en la convocatoria de este procedimiento. ¢

Asimismo, a criterio de la SEMARNAT y para efectos de los' dispuesto por el articulo 35 de la LFPA,
autorizo expresamente que las notificaciones que se practiquen durante los procedimientos de otorgamiento
de prorrogas, aplicacion de penas convencionales y deducciones al pago, asi como rescisidn administrativa
del contrato, se lleven a cabo en el domicilio o correo electrénico que para el efecto manifiesto en el

presente escrito.

En el entendido de que las notificaciones que se practiquen via correo electrénico a mi representada, acepto
se consideren como legalmente practicadas, cuando la SEMARNAT obtenga el aviso de recepcion que
genera automaticamente el sistema de correo electrénico con el que cuenta ésta tltima.

ATENTAMENTE

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato- podré ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.
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~ ANEXO 4 -
CARTA DEL ARTICULO 50 y 60 DE LA LAASSP

(Aplica para personas fisicas o0 morales)
Fecha
Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios

SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...............ccceveeenn...
Licitacién Publica Electrénica Internacional bajo la cobertura de tratados: ..........cccccceeiiiiiienneen.

Yo nombre del representante o apoderado legal como representante o apoderado Iegal de la empresa
nombre de la empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que en la empresa que represento no participan personas fisicas o morales inhabilitadas por resolucion de
la Secretaria de la Funcién Publica, en los términos de la LAASSP.

Asimismo, manifiesto por mi conducto, que no participan en el presente procedimiento de contratacion,
personas fisicas 0 morales que se encuentren inhabilitadas en los términos ‘del parrafo anterior, con el
proposito de evadir los efectos de la inhabilitacién, tomando en consideracion, entre otros, los supuestos
siguientes:

a. Que no participan personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito;,

b. Que en el capital social de mi representada no participan personas morales en cuyo capital social, a
su vez, participen personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del

segundo parrafo de este escrito, y
c.* Personas fisicas que participen en el capital social de personas morales que se encuentren

inhabilitadas.

Asimismo, que mi repreéentada no se encuentra dentro de.los sUpuestos de los articulos 50 y 60 de la
LAASSP.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproclux:ldo por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.
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ANEXO 5
DECLARACION DE INTEGRIDAD

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedlcmn ...............................
Licitacion Publica Electronica Internacional bajo la cobertura de tratados: ..................ccooveeeeee.

.

Yo nombre del representante legal o ) persona fisica f:s:ca como representante legal de la empresa nombre

de la empresa manifiesto que por mi mismo o a través de interposita persona me abstendré de adoptar
conductas para que los servidores publicos de la SEMARNAT induzcan.o alteren las evaluaciones de las-

proposiciones, resultados de procedimiento u otros aspectos que otorguen conducnones mas ventajosas
con relacion a los demas participantes :

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podri ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.
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ANEXO 6
EJEMPLO DE FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR LOS
PROVEEDORES QUE PARTICIPEN EN LICITACIONES PUBLICAS INTERNACIONALES BAJO LA
COBERTURA DE TRATADOS PARA LA ADQUISICION DE BIENES, Y DAR CUMPLIMIENTO A LO
DISPUESTO EN LA REGLA 5.2 DE ESTE INSTRUMENTO

Direccion General de Recursos Matenales,
Inmuebles y Servicios

SEMARNAT
de de (1)
(2) '
PRESENTE. ;
Me refiero al procedimiento. (3) No.. (4) en el que mi
representada, la empresa (5) participa a través de Ia presente
propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la celebracion de licitaciones
publicas internacionales bajo la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos
Mexicanos”, el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea
adjudicado el contrato respectivo, la totalidad de los bienes que oferto en dicha propuesta y suministrare,
bajo la partida ____ (6) , sera(n) producido(s) en los Estados Unidos Mexicanos y contaran con un
porcentaje de contenido nacional de cuando menos el 65%.
De igual forma, manifiesto bajo protesta de decir verdad, que tengo conocimiento de lo previsto en el
articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. En este sentido, me
comprometo, en caso de ser requerido, a aceptar una verificacion del cumplimiento de los requisitos sobre
el contenido nacional de los bienes aqui ofertados, a través de la exhibicion de la informacién documental
correspondiente y/o a través de una inspeccion fisica de la planta industrial en la que se producen los
bienes, conservando dicha informacién por tres afios a partir de la entrega de los bienes a la convocante.
ATENTAMENTE

(8)

'INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN
PRESENTAR LOS PROVEEDORES QUE PARTICIPEN EN LICITACIONES PUBLICAS
INTERNACIONALES BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS PARA LA ADQUISICION DE BIENES, Y
DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LA REGLA 5.2 DE ESTE INSTRUMENTO NUMERO
DESCRIPCION
1 Senalar la fecha de suscripcion del documento.

2 Anotar el nombre de la dependencia o entidad que invita o convoca.

3 Precisar el procedimiento de contratacion de que se trate, licitacion publlca o invitacién a cuando menos
tres personas.

4 Indicar el nimero respectivo.

5 Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa licitante.

6 Sefalar el nimero de partida que corresponda. \

. 7 Establecer el porcentaje correspondiente al Capitulo lll, de los casos de excepcion al contenido nacional,

de las "Reglas para la determinacién, acreditacion y venf cacion del contenido nacional de los bienes que

se ofertan y entregan en los procedimientos de contratacién, asi como para la aplicacién del requisito de
contenido nacional en la contratacion de obras publicas, que celebren las dependencias y ent:dades de la

Administracion Publica Federal”.

8 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.

NOTA: Si el licitante es una persona fisica, se podra ajustar el presente formato en su parte conducente.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE
Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime convemente debrendo respetar su

contenido.
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ANEXO 6.1
EJEMPLO DE FORMATO PARA LA  MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR LOS
PROVEEDORES QUE PARTICIPEN EN LICITACIONES PUBLICAS INTERNACIONALES .BAJO LA
COBERTURA DE TRATADOS PARA LA ADQUISICION DE BIENES, Y DAR CUMPLIMIENTO A LO
DISPUESTO EN LA REGLA 5.2 DE ESTE INSTRUMENTO

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios

SEMARNAT '
de de (1)
(2)
PRESENTE. . el :
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la’
empresa (5) .__participa a través de la presente propuesta.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la celebracién de licitaciones
ptblicas internacionales bajo la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos
Mexicanos®, el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea
adjudicado el contrato respectivo, el (la totalidad de los) bien(es) que oferto, con la marca y/o modelo
indicado en mi proposicion, bajo la partida(s) numero __~_(6) , Son originarios de México y cumplen
con la regla de origen aplicable en materia de contratacién publica de conformldad con el Tratado de Libre
Comercio (7) : :
Adicionalmente, manifiesto que ante una verificacion del cumplimiento de las reglas de origen del (Ios)
bien (es), me comprometo a proporcionar la informacién que me sea requerida por la instancia
correspondiente y que permita sustentar en todo momento Ia veramdad de la presente, para lo cual
conservaré durante tres afios dicha informacion. 2
ATENTAMENTE

: (8)

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN

PRESENTAR LOS PROVEEDORES QUE ' PARTICIPEN . EN  LICITACIONES PUBLICAS

INTERNACIONALES BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS PARA LA ADQUISICION DE BIENES, Y

DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LA REGLA 5.2 DE ESTE INSTRUMENTO NUMERO
“DESCRIPCION :

1"Sefalar la fecha de suscripcion del documento.

2 Anotar el nombre de la dependencia o entidad convocante.

3 Precisar el procedimiento de contratacién de que se trate licitacion publica o invitacién a cuando menos

tres personas. b

4 Indicar el nimero de procedmento respectivo.

5 Citar el nombre o razén social o denominacion del licitante.

6 Sefialar el numero de partida que corresponda.

7 Indicar el tratado correspondiente a la regla de origen y bajo cuya cober‘tura se realiza el procedlmlento

de contratacién. 3

8 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.

NOTA: Si el licitante es una persona fisica, se podra ajustar. el presente formato &n su parte conducente.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE _
- LEGAL DEL LICITANTE

Nota: EJ presente formato podréa ser reproducido por cada participante en el modo que’estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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- 'ANEXO 6.2
EJEMPLO  DE FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR LOS
PROVEEDORES QUE PARTICIPEN EN LICITACIONES PUBLICAS INTERNACIONALES BAJO LA
COBERTURA DE TRATADOS PARA LA ADQUISICION DE BIENES Y DAR CUMPLIMIENTO A LO
DISPUESTO EN LA REGLA 5.2 DE ESTE INSTRUMENTO |

Direccion General de Recursos Materlales
Inmuebles y Servicios

- SEMARNAT
de ' de (1)
(2) ‘
PRESENTE. - / 0
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la
empresa (5) _participa a través de la presente propuesta.

, Sobre el particular; -y en los términos de lo previsto en las "Reglas para la celebracion: de licitaciones
publicas internacionales ba,ro la cobertura de tratados de libre comercio suscritos por los Estados Unidos.
Mexicanos”, el que suscribe manifiesta bajo protesta de decir verdad que, en el supuesto de que me sea
adjudicado el contrato respectivo, el (la totalidad de los).bien(es) que oferto; con la marca y/o modelo
indicado en mi proposicion, bajo. la partida(s) numero . (6) ., son originarios de (7) .
pais que tiene suscrito con los Estados Unidos Mexicanos el Tratado de Libre Comercio

(8) , de conformidad con la regla de origen establecida-en el capitulo de compras del sector

..publico de dicho tratado. :
- Adicionalmente, manifiesto, que ante-una verificacion del cumplimiento de las reglas de origen del (los)
bien (es), me comprometo a proporcionar la informacién que me sea requerida por la instancia

correspondiente y que permita sustentar en todo momento la veracidad de la presente; para lo cual

conservaré durante tres afios dicha informacion.

ATENTAMENTE
R )

INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN
PRESENTAR LOS PROVEEDORES QUE PARTICIPEN EN LICITACIONES = PUBLICAS
INTERNACIONALES BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS PARA LA ADQUISICION DE:BIENES, Y
DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LA REGLA 5.2 DE ESTE INSTRUMENTO NUMERO
DESCRIPCION
1'Sefalar la fecha de suscnpcnon del documento
2 Anotar el nombre de |la dependencia o entidad convocante. :
3 Precisar el procedimiento de contratacion-de que se trate, licitacion publica o invitacion a cuando menos
tres personas. i

"4 Indicar el nimero de procedimiento respectivo.
5 Citar el nombre o razon social o denominacian del licitante.
6 Sefialar el nimero de partida que corresponda.
7 Anotar el nombre del pais de origen del bien.
8 Indicar el tratado bajo cuya cobertura se realiza el procedimiento. de contratacion.

~ 9 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante. .
NOTA: Si el licitante es una persoha fisica, se podra ajustar el presente formato en su parte conducente.

NOMBRE; CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada parhmpante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su -

—

" contenido.
g
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ANEXO 7 }
CUMPLIMIENTO DE NORMAS

Direccién General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ............ccvecvuvennne...
Licitacion Pblica Electrénlca Internacional bajo la cobertura de tratados:

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:

Que mi representada, la empresa

los servicios que oferta:

, cumple con las siguientes Normas para la prestacion de

NORMA

ESTABLECE

NOM-003-STPS-1999

Actividades agricolas-uso de insumos fitosanitarios o plaguicidas
e insumos de nutricion vegetal o fertilizantes- condiciones de
seguridad e higiene.

NOM-017-STPS-2008

Equipo de proteccién personal-Seleccion, uso y manejo en los
centros de trabajo.

NOM-009-STPS-2011

Condiciones de seguridad para realizar trabajos de altura.

NOM-019-SEMARNAT- _

2006

Los lineamientos técnicos de los métodos para el combate y
control de insectos descortezadores.

NADF-001-RNAT-2006

Los requisitos especificaciones técnicas que deberan cumplir las
autoridades, empresas privadas y particulares que realicen poda,
derribo, trasplante y restituciéon de arboles en el Distrito Federal.

NADF-006-RNAT-2004

Los requisitos, criterios, lineamientos y especificaciones técnicas
que deben cumplir las autoridades, personas fisicas o morales
que realicen actividades de fomento, mejoramiento 'y
mantenimiento de areas verdes publicas. -

NOM-256-SSA1-2011

Condiciones sanitarias que deben cumplir los establecimientos y
personal dedicados a los servicios urbanos de control de plagas
mediante plaguicidas

NOM-005-STPS-1998

Relativa a las condiciones de seguridad en los centros de trabajo

para el manejo, transporte y almacenamiento de sustancias -

quimicas peligrosas.

NADF-020-AMBT-2011

Requerimientos minimos para la produccién de composta a partir
de la fraccién organica de los residuos solidos urbanos,
agricolas, pecuarios y forestales, asi como las especificaciones
minimas de calidad de la composta producida y/o distribuida en
el Distrito Federal.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE

LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podré ser reproducido por cada participante en el modo que estime convehiente, debiendo respetar su
contenido.
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ANEXO 8
MANIFESTACION DE MIPYME

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y. Servicios
SEMARNAT
Lugar y fecha de expedicion: ...........c..ccceeevn i
Licitacién Pl]blica Electrénica Internacional bajo la cobertura de tratados: ..........c.c.c.ooeecvnnni..

FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES QUE PARTICIPEN EN
LOS PROCEDIMIENTOS DE 'CONTRATACION PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS
EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES MUEBLES, ASi COMO LA
CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES ‘DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL. |

de de (1)
(2)
Presente.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada; la empresa
(5) participa a través de la propuesta que se contiene en el presente sobre.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto por los “lineamientos para fomentar la participacion de las ‘micro,
pequeiias y medianas empresas en los procedimientos de adquisicion y arrendamiento de bienes muebles asi como la
conltratacién de servicios que realicen las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal”, declaro
bajo protesta decir verdad, que mi representada pertenece al sector (6) ., cuenta con (7) empleados de
planta registrados antes el IMSS y con (8) personas subcontratadas y que el monto de las ventas anuales de
mi representada es de 9 - obtenido en el ejercicio fiscal correspondiente a la ultima declaracién’
anual de impuestos federales. Considerando lo anterior, mi representada se encuentra en el rango de una empresa

(10)__, atendiendo a lo siguiente:

Estratificacion
e, Sector Rango de Nimero de Rango de Monto de Ventas Tope
(10) ©) .~ Trabajadores Anuales (mdp) maximo
: (7) + (8) (9) combinado*
Micro Todas Hasta 10 Hasta $4 4.6
Pefuans Comercio Desde 11 hasta 30 Desde $4.01 hasta $100 93
e Industria y Servicios Desde 11 hasta 50 Desde $4.01 hasta $100 85
. i i HiEege S Desde $100.01 hasta $250 235
Mediana Servicios Desde 51 hasta 100
Industria Desde 51 hasta 250 Desde $100.01 hasta $250 250

*Tope Maximo combinado = ((Trabajadores) X 10% + (Ventas Anuales) X 90%) _
(7) (8) El nimero de trabajadores sera el que resulte de la sumator_ia de los puntos (7) y (8)

(10) El tamafio de la empresa se determinara a partir del puntaje obtenido conforme a la siguiente formula:
Puntaje de la empresa = (Nimero de trabajadores) X 10% + (Monto de Ventas Anuales) X 90% el cual debe
ser igual o menor al Tope Maximo Combinado de su categoria.

Asimismo, manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que el Registro Federal de Contribuyentes de mi representada es
(11) y que el Registro Federal de Contribuyentes del (los) fabricante(s) de los bienes que

integran mi oferta, es(son) (12)

ATENTAMENTE
" 13)
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INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN
PRESENTAR LOS LICITANTES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO " EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS
EMPRESAS EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES
MUEBLES ASI COMO LA CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y

INSTRUCTIVO

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

NUMERO DESCRIPCION

1 Senialar la fecha de suscripcién del documento.

2 Anotar el nombre de |a dependencia o entidad convocante.

3 Precisar el procedimiento de que se trate, licitacién publica, invitacién a cuando
menos tres personas o adjudicacion directa.

4 Indicar el nimero respectivo del procedimiento.

5 Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa.

6 Indicar con letra el sector al que pertenece (Industria, Comercio o Servicios)

7 Anotar el numero de trabajadores de planta inscritos en el IMSS.

8 En su caso, anotar el nimero de personas subcontratadas.
Sefialar el rango de monto de ventas anuales en millones de pesos (mdp),

9 ‘| conforme al reporte de su ejercicio fiscal correspondiente a la (ltima declaracién
anual de impuestos federales. ;

10 Sefialar con letra el tamario de la empresa (Micro, Péqueﬁa 0 Mediana), conforme

; a la formula anotada al pie del cuadro de estratificacion.

11 Indicar el Registro Federal de Contribuyentes del licitante.
Cuando el procedimiento tenga por objeto la adquisicién de bienes v el licitante y

12 fabricante sean personas distintas, indicar el Registro Federal de Contribuyentes.
del (los) fabricante(s) de los bienes que integran la oferta.

13 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
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ANEXO 9
DECLARACION DE DISCAPACIDAD

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ................ccccceeenne
Licitacion Publica Electrénica Internacional bajo la cobertura de tratados: ..............cccocveeeeenn.e.

Persona Fisica

Nombre : 2
RFC . , con domicilio en:

Declaro que soy discapacitado y tengo més de seis meses registrado en el régimen obligatorio del
Instituto Mexicano del Seguro Social. Antigiiedad que se comprobara con original o copia certificada

- para su cotejo y copia simple del aviso de alta al régimen obligatorio del Instituto Mexicano del Seguro
Social.

Persona Moral
En mi caracter de representante legal o apoderado legal de la empresa (nombre o razén social)

Declaro que mi representada cuenta en su plantilla de personal con un minimo del 5% de empleados -
con discapacidad, con una antigledad mayor de seis meses en el régimen obligatorio del Instituto
Mexicano del Seguro Social. Antigliedad que se comprobara con original o copia certificada para su
cotejo y copia simple del aviso de alta al régimen obligatorio del Instituto Mexicano del Seguro Social.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podré ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
%

|
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) ANEXO 10
FORMATO DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE
INICIA EL TEXTO

-

Para garantizar el CUMPLIMIENTO de todas y cada una de las obligaciones a su cargo, derivadas del
contrato de "objeto del contrato”, asi como para responder por la calidad deficiente de los trabajos
realizados, asi como.por cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o denominacion del
proveedor) constituye fianza DIVISIBLE en favor de la Tesoreria de la Federacion y a satisfaccién de la
SEMARNAT, respecto del contrato nimero (ntimero del contrato), de fecha (dia, mes y afo de la fecha de
firma del contrato), celebrado con la SEMARNAT, y relativo a (sefialar el objeto del contrato), por un
importe total de (importe total del contrato con ntimero y letra).

La presente fianza se expide y otorga de conformidad con lo establecido por la LAASSP, su RLAASP y
demas disposiciones federales aplicables. ' :

Esta pdliza de fianza garantiza expresamente lo siguiente:

a) .. El cumplimiento total de las especificaciones técnicas, condiciones, plazos, calidad, responsabilidad
laboral, .penas convencionales, y en general, de todas y cada una de las obligaciones a su cargo
contenidas en la convocatoria de la licitacién No. y sus Anexos, la Junta de
Aclaraciones y el contrato y cualquier ofra responsabilidad en que incurra (Nombre o
denominacién del proveedor); durante la vigencia del contrato. .

b) Elimporte de los accesorios generados por cualquier concepto, en caso de que el cumplimiento del
contrato no se efectie conforme al mismo, de acuerdo a lo establecido en el articulo 51 de la
LAASSP.

La presente fianza estara vigente a partir de la firma del contrato y hasta el total cumplimiento de todas las
obligaciones que se deriven de la convocatoria de la licitacion, sus anexos, las que se deriven de la junta de
aclaraciones a la convocatoria de licitacién y de este instrumento juridico.

De conformidad con el articulo 53 en su segundo parrafo de la LAASSP, “EL PROVEEDOR” se obliga ante
‘LA SECRETARIA” a responder de los defectos, vicios ocultos y la calidad de los servicios, asi como de
cualquier otra responsabilidad en que hubiera incurrido, en los términos sefialados en el presente contrato,
en el Cédigo civil Federal, y demas legislacion aplicable. (

La presente fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

Para poder liberar la presente fianza, sera requisito indispensable la manifestacién expresa y por escrito
de la SEMARNAT. '

La presente fianza estara vigente durante la substanciacién de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

(Nombre de la afianzadora) acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
. previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, atn para el caso

de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo del importe de la poliza de
fianza requerida; asi como someterse a la competencia de los tribunales competentes de la ciudad de
México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero que pudiera corresponderle.

Esta fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prérroga o espera al deudor para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, ain cuando hayan sido solicitadas o autorizadas
extemporaneamente; manifestando la afianzadora expresamente en esta péliza su consentimiento con las
mismas, de conformidad con el articulo 119 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.

N
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Esta fianza no es excluyente de la exigibilidad que la SEMARNAT, haga valer en contra de (Nombre o
denominacién del proveedor), por cualquier |ncumpllm|ento derivado del contrato que pueda exceder del
valor consignado en esta pdliza.

% :
(Nombre de la afianzadora) tendré un plazo de hasta treinta dias naturales contados a partir de la fecha
en que se le requiera, para proceder al pago, si éste se efectlia después del plazo referido, la afianzadora
debera cubrir ‘los intereses respectivos, ‘de conformidad -a lo establecado por la Ley Federal de

Instituciones de Fianzas.

No se considerara novacién la celebracién de un convenio de terminacion antlmpada o la rescision del
contrato o el otorgamiento de cualquier tipo de prorroga

TERMINA EL TEXTO

5

@,

/
Pagina 80 de 87



' ANEXO 11 Ve .
ESCRITO DE ENTREGA DE LA PROPUESTA ‘ | y

Fecha

- Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Por este conducto hago constar bajo protesta de decir verdad, la entrega de los siguientes documentos
en tiempo y forma requeridos por la SEMARNAT. (No llenar las columnas de “si / no”). '

" JPRESENTAEL
DOCUMENTO?

. U ' (Llenado exclusivo de
DOCUMENTO REQUERIDO la SEMARNAT) ,

[ sI” [T NO
f ~ DOCUMENTOS QUE OBLIGATORIAWENTE DEBERA CONTENER EL SOBRE DE LA PROPUESTA
| IV.1 | Propuesta Técnica. (Anexo 1) ‘ l I
| IV.2 | Propuesta econémica. (Anexo 2) - | [
IV.3 | Formato de acreditacién (Anexo 3) - i J

|

| IV.3 | Identificacion oficial vigente del representante legal : l l
|

[

BASE

e
|
|

IV.4 | Carta del articulo 50 y 60 de la LAASSP (Anexo 4). :
IV.5 | Declaracién de integridad (Anexo 5). ,

IV.6 | Manifestacion de que los bienes de origen nacional cumplen con lo
establecido en el articulo 28, fraccion | de la LAASSP. (Anexo 6).

IV.6 | Manifestacion de que cumplen con las reglas de origen
- correspondientes a los capitulos de compras del sector publico de los
tratados de libre comercio. (Anexo.6.1).

IV.6 | Manifestacion de que los bienes importados cumplen con las reglas de
' origen establecidas en el capitulo de compras del sector publico del
tratado que corresponda. (Anexo 6.2).

Cumplimiento de normas (Anexo 7). [ ]

V.7

IV.8 | Manifestacion que la proposicién que se presenta en forma conjunta
(Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas)

l

IV.8 | Convenio de participacién conjunta } .
l
|

(Unica y exclusivamente para-el caso de proposiciones conjuntas)
| IV.10 | Manifestacién MIPYME (Anexo 8) (OPCIONAL).
| IV.11 | Declaracion de Discapacidad (Anexo 9) (OPCIONAL).

[
|

NOTA: Se recomienda a los licitantes leer detenidamente cada punto de la presente convocatoria al
que se hace referencia en este formato. :

ENTREGA

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
; : LEGAL DEL LICITANTE
* Nota: El presente formato podrd ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido. 7 '

/
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ANEXO 13 ,
SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS PRODUCTIVAS DE NAFIN

¢ Cadenas Productivas?

Es un programa que promueve el desarrollo de las Pequefias y Medianas Empresas, a traves de
otorgarle a los proveedores afiliados liquidez sobre sus cuentas por cobrar derivadas de la
proveeduria de bienes ¢ servicios, contribuyendo asi a dar mayor certidumbre, transparencia y
eficiencia en los pagos, asi como financiamiento, capacitacién y asistencia técnica.

¢ Afiliarse?

Afiliarse a Cadenas Productivas no tiene ningtin costo, consiste en la entrega de un expediente,
. _hecho que se realiza una sola vez independientemente de que usted sea proveedor de una 6 mas
Dependencias 6 Entidades de la Administraciéon Publica Federal.

Una vez afiliado, recibira una clave de consulta para el Sistema de Cadenas Productivas que corre
en internet. A través de Cadenas Productivas podra consultar la .fecha programada de sus
cuentas por cobrar, a fin de contar con la opcién de realizar el cobro de manera anticipada,
permitiendo con ello planear de manera eficiente sus ﬂUJOS de efectivo, realizar compras de
oportunidad 6 cumplir con sus compromisos.

Cade_nas Productivas ofrece:

Adelantar el cobro de las facturas mediante el descuento electrénico
o Obtener liquidez para realizar mas negocios
Mejorar |a eficiencia del capital de trabajo
_Agilizar y reducir los costos de cobranza
Realizar las transacciones desde la empresa en un sistema amigable y sencillo,
www.nafin.com.mx ;
o Realizar en caso necesario, operaciones via telefomca a través del Call Center 50
8961.07 y 01800 NAFINSA (62 34 672)
Acceder a capacitacion y asistencia técnica gratuita
Recibir informacién
Formar parte del Directorio de compras del Gobierno Federal

“0 00

Caracteristicas descuento 6 factoraje electrénico:

Anticipar la totalidad de su cuenta por cobrar (documento)

Descuento aplicable a tasas preferenciales !

Sin garantias, ni otros costos 6 comisiones adicionales ‘

Contar con la disposicién de los recursos en un plazo no mayor a 24 hrs, en forma
electronica y eligiendo al intermediario financiero de su preferencia

.. DIRECTORIO DE COMPRAS DEL GOBIERNO FEDERAL
¢ Qué es el directorio de compras?

Es una base de informacién de empresas como la suya que venden o desean vender a todas las
Dependencias y Entidades del Gobierno Federal. A través de esta herramienta los compradores
del Gobierno Federal tendran acceso a la informacién de los productos y servicios que su emprésa
ofrece para la adquisicion de bienes y contratacién de servicios.
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Recibira boletines electrénicos con los requenmlentos de las Dependencias, y Entldades que
requieren sus productos y/o servicios para que de un modo &gil, sencillo y transparente pueda
enviar sus cotizaciones.

Dudas y comentarios via telefénica,
Llamenos al teléfono 5089 6107 6 al 01 800 NAFINSA (62 34 672) de Lunes a viernes de 9:00 a
17:00 hrs.

Direccion Oficina Matriz de Nacional Financiera S.N.C_, Av. Insurgentes Sur 1971 — Col Guadalupe
Inn 01020, México, D.F.

LISTA DE DOCUMENTOS PARA LA INTEGRACION DEL EXPEDIENTE DE AFILIACION AL
PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS

1.- Carta Requerimiento de Afiliacion.
o Debidamente firmada por el area usuaria compradora

2.- **Copia simple del Acta Constitutiva (Escritura con la que se constituye o crea la empresa).

o Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de

Comercio.
* Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

3.- **Copia simple de la Escritura de Reformas (modificaciones a los estatutos de la empresa)
e Cambios de razon social, fusiones, cambios de administracién, etc.,
e  Estar debidamente inscrita en el Registro Publico de Ia Propiedad y del Comercio.
e Completa y legible en todas las hojas.

4.- **Copia simple de la escritura publica mediante la cual se haga constar los Poderes y Facultades

del Representante Legal para Actos de Dominio.

» Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Plblico de la Propiedad y de

Comercio: 7
e Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

5.- Comprobante de domicilio Fiscal
e . Vigencia no mayor a 2 meses
e Comprobante de domicilio oficial (Recibo de agua, Luz, Teléfono fijo, predio)
e . Debe estar a nombre de la empresa, en caso de no ser asi, adjuntar contrato de
arrendamiento, comodato.

6.- Identificacién Oficial Vigente del (los) representante(es) legal(es), con actos de dominio
e Credencial de elector; pasaporte vigente & FM2 (para extranjeros).
* La firma debera coincidir con la del convenio

7.- Alta en Hacienda y sus madificaciones

e Formato R-1 6 R-2 en caso de haber cambios de situacion fiscal (razén social o domiicilio

fiscal)
e En caso de no tener las actualizaciones, pondran obtenerlas de la pagina del SAT.

8.- Cédula del Registro Federal de Contribuyentes (RFC, Hoja Azul)

9.- Estado de Cuenta Bancario donde se depos'itaran los recursos
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e Sucursal, plaza, CLABE interbancaria
» Vigencia no mayor a 2 meses
e Estado de cuenta que emite la Institucién Financiera y llega su domicilio.

La documentaciéon arriba descrita, es necesaria para que la promotoria genere los contratos que le
permitiran terminar el procedimiento de afiliacién una vez firmados, los cuales constituyen una parte

fundamental del expediente:

1. Contrato de descuento automatico Cadenas Productivas
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

2. Convenios con firmas originales

3. Contratos Originales de cada Intermediario Financiero.
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

(** Unicamente, para personas Morales)

Usted podra contactarse con la Promotoria qué va a afiliarlo llamando al 01-800- NAFINSA (01-800-
6234672) 6 al 50-89-61-07; ¢ acudir a las oficinas de Nacional Financiera en:

e Av. Insurgentes Sur no. 1971, Col Guadalupe Inn, C.P. 01020, Delegacion AIvaro Obregén, en el-

Edificio Anexo, nivel Jardm area de Atencién a Cllentes
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